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Opphavsrett og varemerker

Ingen deler av denne publikasjonen kan reproduseres, lagres i et gjenfinningssystem eller overferes i noen form eller
pé noen méte, det veere seg elektronisk, mekanisk, ved fotokopiering, innspilling eller annet, uten skriftlig
forhéndstillatelse fra Seiko Epson Corporation. Bruk av informasjon i denne handboken er ikke underlagt
patentansvar. Det tas heller ikke ansvar for skader som oppstar som resultat av bruk av denne informasjonen.
Informasjonen i denne handboken er utarbeidet til bruk bare med dette Epson-produktet. Epson er ikke ansvarlig for
noen form for bruk av denne informasjonen angaende andre produkter.

Verken Seiko Epson Corporation eller deres partnere skal stilles til ansvar overfor kjgperen av dette produktet eller
overfor tredjepart for skader, tap, kostnader eller utgifter som kjoper eller tredjepart padrar seg pa grunn av ulykke,
feilbruk eller misbruk av dette produktet eller uautoriserte endringer, reparasjoner eller ombygginger av dette
produktet, eller (unntatt i USA) fordi Seiko Epson Corporations instruksjoner om drift og vedlikehold ikke er
overholdt.

Seiko Epson Corporation og partnerselskap kan ikke holdes ansvarlig for skader eller problemer som oppstar ved bruk
av noe tilleggsutstyr eller noen forbruksprodukter andre enn dem som Seiko Epson Corporation har angitt som
originale Epson-produkter eller Epson-godkjente produkter.

Seiko Epson Corporation skal ikke stilles til ansvar for skader grunnet elektromagnetiske forstyrrelser som oppstar pa
grunn av bruk av andre grensesnittkabler enn dem som er angitt som Epson-godkjente produkter av Seiko Epson

Corporation.

EPSON® er et registrert varemerke, og EPSON EXCEED YOUR VISION eller EXCEED YOUR VISION er et
varemerke for Seiko Epson Corporation.

PRINT Image Matching”" og PRINT Image Matching-logoen er varemerker for Seiko Epson Corporation. Copyright
© 2001 Seiko Epson Corporation. Med enerett.

PictBridge er et varemerke.

PictBridge

USB LAN WILAN

- -V
Intel® er et registrert varemerke for Intel Corporation.
PowerPC® er et registrert varemerke for International Business Machines Corporation.
Epson Scan-programvaren er delvis basert pa arbeidet til Independent JPEG Group.
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Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA ORPROFITS, WHETHER ORNOT ADVISED

OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Microsoft®, Windows® og Windows Vista® er registrerte varemerker for Microsoft Corporation.
Apple, Macintosh, Mac OS og OS X er varemerker for Apple Inc., og er registrert i USA og andre land.
AirPrint er et varemerke for Apple Inc.

Google Cloud Print" " er et registrert varemerke for Google Inc.

ABBYY® og ABBYY FineReader®-navn og -logoer er registrerte varemerker for ABBYY Software House.

Adobe, Adobe Reader, Acrobat og Photoshop er registrerte varemerker for Adobe Systems Incorporated, som kan
veere registrert i enkelte jurisdiksjoner.

Generell merknad: Andre produktnavn som brukes i denne publikasjonen brukes bare i identifikasjonsoyemed, og kan
veere varemerker for sine respektive eiere. Epson fraskriver seg alle rettigheter til slike merker.

© 2013 Seiko Epson Corporation. Med enerett.

Innholdet i denne hdndboken og spesifikasjonene for dette produktet kan endres uten varsel.



Brukerhandbok

Innholdsfortegnelse

Innholdsfortegnelse

Opphavsrett og varemerker

Opphavsrett og varemerker. . . . ............... 2
Innfaring

Hvor finner du informasjon. . .. .............. 7
Forsiktig, Viktig og Merknad. . . ............... 7
Operativsystemversjoner. . . .................. 7
Bruke tjenesten Epson Connect. . . ............. 8

Viktige instruksjoner

Sikkerhetsinstruksjoner. . . ......... ... . .. 9
Rad og advarsler for produktet. . . .. ...... ... .. 9
Sette opp og bruke produktet. . . ............. 9
Bruk av produktet med en tradles tilkobling. . . . 11
Bruke LCD-skjermen. . . ................. 11
Handtere blekkpatroner. . . .. ............. 11
Restriksjoner pd kopiering. . ... .............. 11

Bli kjent med produktet

Tilgjengelige funksjoner for produktet. . . .. ... .. 13
Deler av produktet. . . ..................... 13
Veiledning for kontrollpanelet. . . ............. 15
KnappogLCD. ........... .. ... ... ... 16
Lamper........ ... i 16

Hdndtering av papir og medier
Introduksjon til bruk, ilegging og lagring av

media. . ...... ... .. L 17
Oppbevaring avpapir. . .. ................ 17
Velgepapir. . . ....... .. ... .. L. 17
Innstillinger for papirtype pa LCD-skjermen
.................................... 19
Innstillinger for papirtype fra skriverdriveren
.................................... 20
Leggeipapir. . ...... ... 21
I papirkassetten. . .. ..................... 21
Leggeioriginaler. . ....................... 25
Plasserebilder. . ............ ... ... .. ... 26
Plasserebok. . ........ ... ... ... ... ..., 26

Plassere originaler for 2-opp-kopiering
(layoutkopiering). . ... ... . ...

Kopiering
Kopiere dokumenter. . . . ................ ...

Grunnleggende kopiering. . . .. ............
2-sidigkopiering. . . ........ ... . L L
Oppsettskopiering. .. . ...................

Menyliste for kopieringsmodus. . .. ...........

Skrive ut

Grunnleggende bruk fra kontrollpanelet. . . ... ...
Skrive ut bilder fra digitalkamera. . . . ... ... ..
Grunnleggende bruk fra datamaskinen. . . .. ... ..

Skriverdriver og Status Monitor. . . . .........
Grunnleggende om utskrift. . .. ............
Avbryte utskrift. ... ... ... Lo Lo L

Andre alternativer. . .. ...... ... .. ... . ...

Skrive ut bilder pa den enkle méten. . . . ... ...
Forhandsinnstillinger for produktet (kun for

Windows). . . ..o
2-sidigutskrift. .. ... Lo o
Utskrift med Tilpass til side. . . .. ...........
Utskrift med Pages per sheet (Sider per ark). . . .

Dele produktet for utskrift. . . ................

Installering for Windows. . . ...............
Installering for MacOSX. ... .............

Skanning

Laosspreveaskanne. .....................

Starte en skanning. . . .......... ... ... ...
Bildejusteringsfunksjoner. . . .. ............

Grunnleggende skanning fra kontrollpanelet. . . . .
Menyliste for skannemodus. . .. ............

Grunnleggende skanning fra datamaskinen. . . . . .
Skanne i Full Auto Mode (Helautomatisk

Skanne i Home Mode (Hjemmemodus). . . . . ..
Skanne i Office Mode (Kontormodus). . . ... ..
Skanning i Professional Mode (Profesjonell



Brukerhandbok

Innholdsfortegnelse
Skanne flere dokumenter til en PDF-fil. . . . . .. 66 Bruke kontrollpanelet. . . ................. 91
Skanneetbilde. . ............ ... oL 69 Rengjore skriverhodet. . .. .................. 91
Programvareinformation .................... 70 Bruke Verkt@yet Head Cleaning
Stater Epson Scan-driver. . .. .............. 70 (Hoderengjoring) for Windows. ... ......... 92
Starte Epson Event Manager. . . ............ 71 Bruke verktoyet Head Cleaning
(Hoderengjoring) for MacOSX. .. .......... 92
. Bruke kontrollpanelet. . . ................. 93
Pers. skrivesaker OmOTP
' _ Justere skriverhodet. . . .. ........ .. .. ...... 93
Menyoversikt for modusen Pers. skrivesaker. . . . . 72 Bruke verktoyet Print Head Alignment
(Justering av skriverhode) for Windows. . . . . . . 93
Men yoversikt for kontrollpanel Bruke verktoyet Print Head Alignment
_ (Justering av skriverhode) for Mac OS X. . . . . . 94
Kopieringsmodus. . ....................... 73
Bruke kontrollpanelet. . .. ................ 94
Skannemodus. .. ... .. L oo 74
Modus for personlice skrivesaker 4 Sparestrom. . ............ ... ... .. . ... 95
ot P BE SKIIVESAREL « v For Windows. . . . ..., 95
Oppsettsmodus. . . . ..., 74 For Mac OSX. . . 95
Stillemodus. . ......... ... 75 Bruke kontrollpanelet. . . .. ............... 9
Modusen Wi-Fi-oppsett. . .................. 75 Mer stillegdende drift. . . ................... 96
ForWindows. . . ............ ... .. ..... 96
Informasjon om blekkpatroner FOrMacOSX. .« vvviinieieeiean.s 96
Bruke kontrollpanelet. . . ................. 97
Skifte ut ble kkp atroner Foreta innstillinger for nettverkstjenester. . . . . . .. 97
) ) . Rengjore produktet. . .. ......... ... ... . ... 98
Sikkerhetsinstruksjoner, forholdsregler og ) duk di
spesifikasjoner om blekkpatroner. . .. .......... 78 Eeng).(are produktet }1tven tig """""""" 33
tetinnvendig. . . ...........
Sikkerhetsinstruksjoner. . . . .......... .. ... 78 cngjote produkiet innvendis
Forholdsregler ved utskifting av blekkpatroner Transportere produktet. . . .................. 99
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 78 Kontrollere og installere programvaren. . . . . ... 100
Spesifikasjoner for blekkpatroner. . . ... ... ... 79 Kontrollere programvaren som er installert pa
Kontrollere statusen til blekkpatronene. . . . . . . .. 80 datamaskinen. . .......... ... 100
For Windows. . . . 30 Installere programvaren. . ... ............. 101
For Mac OS X, .+ oo oo 81 Avinstallere programvaren. . .. ............. 101
Bruke kontrollpanelet. . .. ................ 82 For Windows. .. ...................... 102
Midlertidig utskrift med svart blekk nar det er ForMacOSX.........ooviiviinn, 103
tomt for fargeblekk eller foto-svart blekkpatron
...................................... 83 Feilindikatorer
ForWindows. . .......... ... ... ... ... 83
ForMacOSX......... ... ... ... .. ... 84 . if ..
Spare svart blekk nar det er lite blekk igjen i Feilsoke utskrift/| kop lering
patronen (bare for Windows). . . . ............ 86 Diagnostisere problemet. . ... .............. 106
Skifte ut en blekkpatron. . . ...... ... ... .. ... 86 Kontrollere produktstatus. . . . ............ 106
Papirstopp. . .. ... 109
Vedlikeholde produktet og Fjerne fastkjort papir fra bakre deksel. . . .. . .. 110
programvaren Fjerne fastkjort papir frainnsiden av produktet .
Kontrollere skriverhodedysene. . . ... ......... 90 Fjerne fastkjort papir fra papirkassetten. . . . . . 111
Bruke verktoyet Nozzle Check (Dysekontroll) Forhindre papirstopp. . . . ............ ... 112
forWindows. . . ...... ... ... ... 90 Skrive ut pa nytt etter papirstopp (bare for
Bruke verktoyet Nozzle Check (Dysekontroll) WiIindows). . .o ovo oo 112
forMacOSX. ... ... i 90

Hjelp med utskriftskvalitet. . . ............... 113



Brukerhandbok

Innholdsfortegnelse
Vannrette striper. . . .......... ... ... ... 114 ForWindows. . ........... ... ... ...... 129
Loddrette striper eller feiljustering. . .. ...... 114 ForMacOSX........ ... ... ... . .... 129
Feil eller manglende farger. .. ............. 115 Tekniske spesifikasjoner. . .. ............... 129
UKlar eller flekkete utskrift. . .. ............ 115 Skriverspesifikasjoner. . . ... ............. 129
Diverse utskriftsproblemer. . . . ............. 116 Skannerspesifikasjoner. . . ............... 131
Feil eller forvrengte tegn. . .. ............. 116 Spesifikasjon for nettverksgrensesnitt. . . . .. .. 132
Feilmarger. . ........ ... ... ... .. .. ... 116 Bildedataspesifikasjoner. . . . .............. 132
Utskriften stér littpatvers. . .. ............ 116 Mekanisk. . . ... .. 132
Storrelsen pé eller plasseringen til kopiert bilde Elektrisk. . . ... ... i 133
erfeil. ....... ... . .. 117 Miljo. .. ... 133
Omvendtbilde. . . ..................... 117 Standarder og godkjenninger. . .. .......... 133
Utskrift av tomme sider. . .. .............. 117 Grensesnitt. . .. ....ouii 134
Utskrevet side er flekkete eller oppskrapet. . . . 117
Utskriften gar forsakte. . ................ 118 . .
, sariorsa Hvis du trenger hjelp
Papiret mates ikke riktig. . . ......... ... .. .. 118
. . Web-omréde for kundestotte. . .. ............ 135
Papiret matesikke. . . ....... ... ... ..., 118
Flere sider mates samtidig. . . . ............ 119 Kontakte Epson kundestotte. . . ............. 135
Papiret er ikke lagt i riktig. . . ............. 119 For du kontakter Epson. . ................ 135
Papiret er ikke kommet helt ut eller er krollete Hjelp for brukere i Europa. . .............. 136
___________________________________ 119 Hjelp for brukere i Australia. . . ........... 136
Produktet skriverikkeut. . . .. ...... ... ... 119
Alle lampererav. . ...... ... ... ....... 119
Lampene lyste, men slooseg deretterav. . .. ... 120 Indeks
Bare stromlampenerpd. ................. 120
En blekkfeilmelding vises etter at du har skiftet
utpatronen. . .............. .. o oL 120
Oke utskriftshastigheten (bare for Windows). . . . 121
Feilsgke skanning
Problemer som indikeres av meldinger pa LCD-
skjermen eller statuslampen. . . .............. 123
Problemer ved start aven skanning. . . ........ 123
Bruke knappen. . ...... ... ... oL 124
Bruke annen skanningsprogramvare enn
Epson Scan-driveren. . .. ................ 125
Problemer ved mating av papir. . . . .......... 125
Papiret blir skittent. . . .................. 125
Flere papirark mates. . .. ................ 125
Problemer med skanningstid. . . ............. 125
Problemer med skannede bilder. . . ........... 125
Skannekvaliteten er utilfredsstillende. . . . .. .. 125
Skanningsomradet eller retningen er
utilfredsstillende. . . .......... .. ... .. ... 127
Problemene fortsetter etter at du har prevd alle
lgsningene. . . ...... ... ... ... 127
Produktinformasjon
Systemkrav. . ........ ... .. 129




Brukerhandbok

Innfaring

Innforing

Hvor finner du informasjon

Den nyeste versjonen av handbegkene nedenfor finnes pé nettstedet for Epson kundestotte.
http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (utenfor Europa)
4 Start her (papirutgave):
Inneholder informasjon om 4 sette opp produktet og installasjon av programvaren.
d Brukerhandbok (PDF):
Inneholder detaljerte instruksjoner om bruk, sikkerhet og feilspking. Se i denne handboken nér du bruker
produktet med datamaskin, eller ved bruk av avanserte funksjoner som 2-sidig kopiering.
Du trenger Adobe Acrobat Reader 5.0 eller nyere, eller Adobe Reader for a vise PDF-handboken.
d Nettverkshandbok (PDF):

Inneholder informasjon for nettverksansvarlige om bade skriverdriveren og nettverksinnstillinger.

Forsiktig, Viktig og Merknad

Forsiktig, Viktig og Merknad i handboken er angitt som vist nedenfor, og har felgende betydning.

AForSiktig!
md folges noye for 4 unngd personskade.

B) viksig!

md overholdes for & unngd d skade utstyret.

Merknad!
inneholder nyttige tips og begrensninger ved bruk av produktet.

Operativsystemversjoner

Forkortelsene nedenfor er brukt i denne handboken.
[  Windows 8 refererer til Windows 8 og Windows 8 Pro.

[ Windows 7 refererer til Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7 Professional og
Windows 7 Ultimate.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/

Brukerhandbok

Innfering

[  Windows Vista refererer til Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home Premium Edition,
Windows Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise Edition og Windows Vista Ultimate Edition.

[ Windows XP refererer til Windows XP Home Edition, Windows XP Professional x64 Edition og Windows XP
Professional.

[ Mac OS X refererer til Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x, 10.8.x.

Bruke tjenesten Epson Connect

Med Epson Connect og tjenester fra andre selskaper er det enkelt & skrive ut fra smarttelefon, tavle-PC eller beerbar
datamaskin — nar som helst og fra neer sagt hvor som helst, selv fra andre siden av verden! Du finner mer informasjon
om utskrift og andre tjenester her:

https://www.epsonconnect.com/ (Epson Connect-portalomréadet)

http://www.epsonconnect.eu/ (kun for Europa)

Merknad:

Du kan foreta innstillinger for nettverkstjenesten via nettleseren pd datamaskinen, smarttelefonen, nettbrettet eller den
beerbare datamaskinen som er koblet til samme nettverk som produktet.

= “Foreta innstillinger for nettverkstjenester” pd side 97
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Viktige instruksjoner

Sikkerhetsinstruksjoner

Les og folg disse instruksjonene for & sikre trygg bruk av produktet. Ta godt vare pd handboken for fremtidig referanse.
Pass ogsa pa at du folger alle advarsler og instruksjoner som er angitt pa produktet.

(d  Bruk kun stremledningen som fulgte med produktet, og bruk ikke stremledningen sammen med annet utstyr.
Bruk av andre ledninger med dette produktet eller bruk av medfelgende stremledning med annet utstyr kan fore
til brann eller elektrisk stot.

4 Kontroller at stromledningen oppfyller lokale sikkerhetskrav.

1 Forsek aldri 4 demontere, endre eller reparere stromledningen, stopselet, skriverenheten, skannerenheten eller
tilbehor selv, med mindre det spesifikt er beskrevet produktets hadbeker.

A Trekk ut stopselet til produktet og fa utfort service hos kvalifisert personell under folgende forhold:
Stromledningen eller stopselet er skadet, det er kommet inn vaeske i produktet, produktet har falt i gulvet eller
kabinettet er skadet, produktet fungerer ikke som normalt eller det viser tydelig endret ytelse. Ikke juster
kontrollmekanismer med mindre dette framgér av driftsinstruksjonene.

[d  Plasser produktet naer et stremuttak der pluggen lett kan kobles fra.

(d  Ikke plasser eller lagre produktet utenders, neert smuss eller stov, vann, varmekilder, eller pa steder som er utsatt
for stot, vibrasjoner, hoy temperatur eller fuktighet.

[d  Pass pa sa du ikke soler vaeske pé produktet, og ikke bruk produktet hvis du er vat pa hendene.

d Hold dette produktet pa minst 22 cm avstand fra pacemakere. Radiobelger fra dette produktet kan ha uheldig
innvirkning pa driften av pacemakere.

(d Kontakt forhandler dersom LCD-skjermen blir skadet. Dersom du far flytende krystallosning pa hendene, mé du
vaske dem grundig med sape og vann. Dersom du far flytende krystallosning i eynene, mé du skylle dem med vann
umiddelbart. Hvis du fremdeles har ubehag eller synsforstyrrelser etter grundig skylling, ma du oppseke lege
umiddelbart.

Merknad:
Nedenfor finner du sikkerhetsinstruksjoner for blekkpatroner.
w “Skifte ut blekkpatroner” pd side 78

Rad og advarsler for produktet

Les og folg disse instruksjonene for 4 unngé skade pa produkt eller eiendom. Ta godt vare pa handboken for fremtidig
referanse.

Sette opp og bruke produktet

4 Ikke blokker eller dekk til luftehullene og apningene pa produktet.
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Viktige instruksjoner

Bruk bare den typen stremforsyning som er angitt pa etiketten pa produktet.
Unngé & bruke uttak pd samme krets som kopimaskiner eller luftesystemer som slas av og pa regelmessig.
Unnga stromuttak som styres med veggbrytere eller tidsinnstillingsenheter.

Hold hele datamaskinsystemet borte fra potensielle kilder for elektromagnetiske forstyrrelser, for eksempel
hoyttalere eller baseenheter for tradlese telefoner.

Stromledningene ma plasseres slik at de ikke kan utsettes for slitasje, kutt, rifter, krymping eller kinking. Ikke
plasser noe oppa stremledningene, og ikke legg stromledningene slik at de kan bli trakket pa eller overkjort. Veer
spesielt oppmerksom pa at stromledningene er helt strukket ut ved endene og der hvor de gar inn i og ut av en
transformator.

Hyvis du bruker en skjoteledning med produktet, mé du kontrollere at den totale mengden merkestrem (ampere)
for enhetene som er koblet til skjoteledningen, ikke overskrider tillatt merkestrom for ledningen. Kontroller ogsa
at den totale merkestreammen (ampere) for alle enhetene som er koblet til stremuttaket, ikke overskrider tillatt

merkestrom for stromuttaket.

Hvis du skal bruke produktet i Tyskland, ma bygningsinstallasjonen vaere beskyttet med en overbelastningsbryter
pa 10 eller 16 ampere for & gi tilstrekkelig kortslutningsvern og overstremsvern.

Nar du kobler produktet til en datamaskin eller annet utstyr med en kabel, ma du kontrollere at kontaktene stér
riktig vei. Det er bare én riktig mate & koble til kontaktene pa. Hvis en kontakt blir tilkoblet feil vei, kan begge
enhetene som kobles sammen med kabelen, bli skadet.

Plasser produktet pa en flat, stabil overflate, som er storre enn bunnen péa produktet i alle retninger. Hvis du setter
produktet inntil en vegg, mé det veere mer enn 10 cm klaring mellom veggen og baksiden av produktet. Produktet

vil ikke virke ordentlig hvis det star pa skra.

Nar du lagrer eller transporterer produktet, ma du ikke vippe det, plassere det vertikalt eller snu det opp ned, da det
kan lekke blekk.

Serg for at det er plass bak produktet for kabler, og at det er tilstrekkelig plass over produktet for a lafte
dokumentdekselet helt opp.

La det veere nok plass foran produktet slik at papiret kan komme helt ut.

Unngé steder som er utsatt for hurtige endringer i temperatur og fuktighet. Hold ogsa produktet unna direkte
sollys, sterkt lys og varmekilder.

Ikke for inn gjenstander i sporene i produktet.
Ikke plasser handen inn i produktet eller bergr blekkpatronene under utskrift.
Ikke berer den hvite, flate kabelen inni produktet.

Ikke bruk aerosol-produkter som inneholder brennbare gasser inne i eller rundt denne produktet. Dette kan fore
til brann.

Ikke flytt skriverhodet for hind, da dette kan skade produktet.

Sla alltid av produktet med O -knappen. Tkke trekk ut stopselet til produktet eller sla av stremmen til
stikkontakten for LCD-skjermen er helt slétt av.

10
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Viktige instruksjoner

For du flytter produktet, m& du kontrollere at skriverhodet star i startposisjon (helt til hoyre), og at
blekkpatronene er pa plass.

Ver forsiktig sa du ikke setter fast fingrene nar du lukker skannerenheten.
Dersom du ikke skal bruke produktet over en lengre periode, ma du trekke ut stremledningen fra stikkontakten.
Ikke trykk for hardt pa skannerglassplaten nér du plasserer originaldokumentene.

Ilgpet av produktetslevetid kan det vaere nedvendig a skifte ut blekkputen nar den er blitt mettet. Om og hvor ofte
dette er nodvendig vil variere etter hvor mange sider du skriver ut, hva slags materiale du skriver ut og antall
rengjoringssykluser som utferes pa produktet. Epson Status Monitor, LCD-skjermen eller lampene pa
kontrollpanelet vil gi deg beskjed nar denne delen ma skiftes ut. Selv om puten ma skiftes ut, betyr ikke dette at
produktet ikke fungerer i henhold til spesifikasjonene. Utskifting av denne delen er en rutinemessig
produktservice i henhold til produktets spesifikasjoner, og utgjer ikke et problem som krever reparasjon. Epsons
garanti dekker derfor ikke kostnadene for slik utskifting. Hvis du ma skifte ut puten til produktet, kan dette utfores
hos godkjent tjenesteleverander for Epson. Brukeren kan ikke skifte ut denne delen selv.

Bruk av produktet med en tradles tilkobling

4

Ikke bruk dette produktet inne i medisinske fasiliteter eller i naerheten av medisinsk utstyr. Radiobelger fra dette
produktet kan ha uheldig innvirkning pé driften av elektrisk medisinsk utstyr.

Ikke bruk dette produktet i neerheten av automatisk kontrollerte innretninger, slik som automatiske derer eller
brannalarmer. Radiobelger fra dette produktet kan ha uheldig innvirkning pa disse innretningene og kan fore til
ulykker pga. feilfunksjon.

Bruke LCD-skjermen

4

LCD-skjermen kan ha noen fa sma lyse eller morke prikker, og pa grunn av funksjonene kan den ha ujevn
lysstyrke. Dette er normalt, og betyr ikke at skjermen er skadet.

Bruk kun en myk og terr klut til & rengjore LCD-skjermen. Ikke bruk veske eller kjemiske rensemidler.

Det ytre dekselet til LCD-skjermen kan knuses hvis det utsettes for tunge stot. Kontakt forhandleren hvis
paneloverflaten far sprekker eller hakk, og ikke ta pé eller prov a fjerne de edelagte bitene.

Handtere blekkpatroner

= “Skifte ut blekkpatroner” pa side 78

Restriksjoner pa kopiering

Veer oppmerksom pa folgende begrensninger for a sikre at du bruker produktet pa en ansvarlig og juridisk lovlig
méte.

Kopiering av folgende enheter er forbudt ved lov:

[ Pengesedler, mynter, omsettelige verdipapirer utstedt av myndighetene, statsobligasjoner og og andre

obligasjoner
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Brukerhandbok

Viktige instruksjoner

4 Ubrukte frimerker, forhdndsfrankerte postkort og andre offisielle postrelaterte enheter som har gyldig porto
d  Stempelmerker og ihendehaverpapirer utstedt i henhold til lov
Ver forsiktig med kopiering av folgende enheter:

4 Private omsettelige verdipapirer (aksjesertifikater, omsetningspapirer, sjekker osv.), ménedlige adgangskort,
bevillingsdokumenter osv.

4 Pass, forerkort, helseattester, veipasseringsbilletter, matkuponger, billetter osv.

Merknad:
Det kan ogsd veere forbudt ved lov d kopiere disse elementene.

Ansvarlig bruk av opphavsrettbeskyttet materiale:
4 Produkter kan misbrukes til ulovlig kopiering av opphavsrettslig beskyttet materiale. Med mindre du handler

etter rad fra en kompetent advokat, er det ansvarlig og respektfull praksis & innhente tillatelse fra rettighetshaver
for du kopierer publisert materiale.
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Bli kjent med produktet

Bli kjent med produktet

Tilgjengelige funksjoner for produktet

Kontroller hva som er tilgjengelig for produktet.

Skriv ut
Kopiering
Skann
Wi-Fi
Epson Connect services Email Print
Remote Print Driver
iPrint*
Tjenester fra andre selskaper AirPrint
Google Cloud Print
PictBridge WLAN

* Epson iPrint er et program for iOS og Android. Med Epson iPrint kan du skrive ut og skanne tradlest fra smarttelefonen eller
nettbrettet. Du finner mer informasjon pa nettstedet nedenfor.

http://ipr.to/a

Deler av produktet

Merknad:
Hllustrasjonene i handboken er hentet fra en tilsvarende produktmodell. Selv om de kan veere forskjellige fra dette produktet,
er betjeningsmetoden den samme.
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Brukerhandbok

Bli kjent med produktet

a. Dokumentdeksel
b. Papirkassett*

c Frontdeksel*

d. Kontrollpanel

* Se illustrasjonen nedenfor for detaljer.

a. Utskriftsskuff

b. Papirkassett

C. Frontdeksel

d. Kantskinner

a. Dokumentmatte
b. Skannerglassplate
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Bli kjent med produktet

a. Skannerenhet

b. Skriverhode/blekkpatronholder

a. AC-inngang

b. Bakre deksel

C. USB-port

Veiledning for kontrollpanelet

Merknad:
Selv om kontrollpanelets utforming og det som vises pd LCD-skjermen, slik som navn pd menyer og alternativer, kan avvike
fra ditt produkt, er fremgangsmdten for bruk den samme.

e
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Bli kjent med produktet

Knapp og LCD

Knapper Funksjon
a d) Slar produktet pa eller av.
b ﬂ Viser Hjem-menyen.
C - LCD-skjerm (1,44 tommer)
d <4 A D>V, Trykk <, A,», ¥ for d velge menyer. Trykk OK for & bekrefte valgtinnstilling og ga til neste skjermbilde.
OK

RO

Starter kopiering/utskrift/skanning.

f V)

Stopper gjeldende operasjon eller iverksetter gjeldende innstillinger.
Du kan ogsa ga tilbake til forrige skjermbilde.

Nettverksstatus-ikon

Det vises et ikon gverst til venstre pd LCD-skjermen. Viser nettverksstatusen.

Ikoner

Status

Feil pa Wi-Fi-nettverk/sgker

Koblet til et Wi-Fi-nettverk (signalstyrke: Svak)

Koblet til et Wi-Fi-nettverk (signalstyrke: God)

Koblet til et Wi-Fi-nettverk (signalstyrke: Svaert god)

Angir at ad hoc-tilkobling er pa

Viser at skriveren er tilkoblet via Simple AP-modus

Viser at skriveren er tilkoblet via Wi-Fi Direct-modus

Behandler en Wi-Fi-tilkobling

Lamper

Lamper

Funksjon

C)

Pa nar produktet er paslatt.
Blinker ndr produktet mottar data, skriver ut, kopierer, skanner, skifter blekkpatron, lader blekk eller rengjor
skriverhodet.
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Brukerhandbok

Handtering av papir og medier

Handtering av papir og medier

Introduksjon til bruk, ilegging og lagring av media

Du kan oppna gode resultater med de fleste typer vanlig papir. Pa den annen side gir bestroket papir bedre utskrifter
fordi de absorberer mindre blekk.

Epson leverer spesialpapir som er utviklet for det blekket som brukes i Epson-blekkprodukter, og vi anbefaler denne
papirtypen for 4 sikre resultater av hoy kvalitet.

Nar du legger i spesialpapir fra Epson, ber du forst lese instruksjonene som folger med papiret, og dessuten huske pa
folgende:

Merknad:

A Legg papiret med utskriftssiden ned i papirkassetten. Den skrivbare siden er vanligvis hvitere eller blankere. Se
instruksjonene som fulgte med papiret hvis du vil ha mer informasjon. Noen typer papir har avskdrne hjorner for a
gjore det enklere d finne riktig ileggingsretning.

d  Hvis papiret er krollet, trykker du det flatt eller boyer det lett i motsatt retning for du legger det i. Hvis du skriver ut pd
krollet papir, kan det fore til flekker pd utskriften.

Oppbevaring av papir

Legg ubrukt papir tilbake i originalemballasjen s& snart du er ferdig med a skrive ut. Ved handtering av spesialmedier
anbefaler Epson deg a oppbevare utskriftene i en plastpose som kan forsegles. Hold ubrukt papir og utskrifter unna
hoye temperaturer, fuktighet og direkte sollys.

Velge papir

Tabellen nedenfor viser stattede papirtyper. Papirkapasitet og mulighet for utskrift uten kant varierer etter papirtype,
som vist nedenfor.
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Brukerhandbok

Handtering av papir og medier

Medietype Storrelse Papirkapasitet (ark) Utskrift uten kant*>

Vanlig papir *! Letter*2 opptil 11 mm -
A4*2 opptil 11 mm -
B5*2 opptil 11 mm -
A5*2 opptil 11 mm -
A6*3 opptil 2 mm -
Legal*4 1 -
Brukerdefinert storrelse | 1 -

Konvolutt #10 10 -
DL 10 -
cé6 10 -

Epson Bright White Ink Jet Paper (Ekstra A4*2 80 -

hvitt blekkpapir)

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Blekkpa- | A4 80 -

pir med fotokvalitet)

Epson Matte Paper-Heavyweight (Matt, tykt | A4 20 v

papir)

Epson Double-Sided Matte Paper (Dobbelt- | aA4*4 1 v

sidig, matt papir)

Epson Photo Paper (Fotopapir) A4 20 v
10x15cm (4x6in) 20 v
13x18cm (5% 7in) 20 v

Epson Premium Glossy Photo Paper (Eksklu- | A4 20 v

sivt, glanset fotopapir)
10x15cm (4x6in) 20 v
13x18cm (5% 7in) 20 v
16:9 bredformat 20 v
(102 x 181 mm)

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Ek- | A4 20 v

sklusivt, halvglanset fotopapir)
10x15cm (4 x6in) 20 v

Epson Photo Paper Glossy (Glanset fotopa- | A4 20 v

pir)
10x15cm (4 x6in) 20 v
13x18cm (5% 7in) 20 Ve
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Brukerhandbok

Handtering av papir og medier

Medietype Storrelse Papirkapasitet (ark) Utskrift uten kant*>
Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ultraglan- | A4 20 v
set fotopapir)
10x15cm (4 x6in) 20 v
13x18cm (5% 7in) 20 v
Epson Glossy Photo Paper (Glanset fotopa- | A4 20 v
pir)
10x15cm (4x6in) 20 v
13x18cm (5% 7in) 20 v
Epson Iron-On Cool Peel Transfer Paper (Pa- | A4 1 -
strykbart papir)
Epson Photo Stickers (Fotoetiketter) A6 1 -

*1 Papir med en vekt pa 64 g/m? (17 Ib) til 90 g/m” (24 Ib).

*2 Papirkapasiteten for manuell 2-sidig utskrift er 30 ark.

*3 Papirkapasiteten for manuell 2-sidig utskrift er 20 ark.

*4 Papirkapasiteten for manuell 2-sidig utskrift er 1 ark.

*5 Utskrift uten kanter er ikke tilgjengelig for 2-sidig utskrift.

Merknad:

Tilgjengeligheten til papir varierer fra sted til sted.

Innstillinger for papirtype pa LCD-skjermen

Produktet justeres automatisk etter hvilken papirtype du velger i utskriftsinnstillingene. Derfor er innstillingen for

papirtype s viktig. Den forteller produktet hvilken papirtype du bruker, og justerer blekkdekningen ut fra dette.
Tabellen nedenfor inneholder en liste over innstillingene du ma velge for papiret ditt.

For dette papiret Papirtype pa LCD-skjerm
Vanlig papir* vanlig papir
Epson Bright White Ink Jet Paper (Ekstra hvitt blekkpapir)* vanlig papir
Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ultraglanset fotopapir) Ultra Glossy
Epson Premium Glossy Photo Paper (Eksklusivt, glanset fotopapir) Prem. Glossy
Epson Premium Semigloss Photo Paper (Eksklusivt, halvglanset fotopapir) | Prem. Glossy
Epson Photo Paper Glossy (Glanset fotopapir) Glossy
Epson Glossy Photo Paper (Glanset fotopapir) Glossy
Epson Photo Paper (Fotopapir) Fotopapir
Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Blekkpapir med fotokvalitet) Matte

Epson Matte Paper-Heavyweight (Matt, tykt papir) Matte

Epson Double-Sided Matte Paper (Dobbeltsidig, matt papir) Matte
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Brukerhandbok

Handtering av papir og medier

Epson Photo Stickers (Fotoetiketter) Fotoklistrm.16

* Du kan foreta 2-sidig utskrift med dette papiret.

Innstillinger for papirtype fra skriverdriveren

Produktet justeres automatisk etter hvilken papirtype du velger i utskriftsinnstillingene. Derfor er innstillingen for
papirtype s viktig. Den forteller produktet hvilken papirtype du bruker, og justerer blekkdekningen ut fra dette.
Tabellen nedenfor inneholder en liste over innstillingene du ma velge for papiret ditt.

For dette papiret Papirtype i skriverdriver
Vanlig papir* plain papers (vanlig papir)
Epson Bright White Ink Jet Paper (Ekstra hvitt blekkpapir)* plain papers (vanlig papir)
Epson Iron-On Cool Peel Transfer Paper (Pastrykbart papir) plain papers (vanlig papir)
Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ultraglanset fotopapir)* Epson Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper (Eksklusivt, glanset fotopapir)* Epson Premium Glossy
Epson Premium Semigloss Photo Paper (Eksklusivt, halvglanset fotopa- Epson Premium Semigloss
pir)*

Epson Photo Paper Glossy (Glanset fotopapir)* Photo Paper Glossy

Epson Glossy Photo Paper (Glanset fotopapir)* Epson Glossy

Epson Photo Paper (Fotopapir)* Epson Photo

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Blekkpapir med fotokvalitet)* Epson Photo Quality Ink Jet
Epson Matte Paper — Heavyweight (Matt, tykt papir)* Epson Matte

Epson Double-Sided Matte Paper (Dobbeltsidig, matt papir)* Epson Matte

Epson Photo Stickers (Fotoetiketter)* Epson Photo Stickers
Konvolutter Envelope (Konvolutt)

* Disse papirtypene er kompatible med Exif Print og PRINT Image Matching. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se i
dokumentasjonen som fulgte med det Exif Print- eller PRINT Image Matching-kompatible digitalkameraet.

Merknad:
Tilgjengeligheten til spesielle utskriftsmedier varierer fra sted til sted. Den nyeste informasjonen om papir som er tilgjengelig
der du befinner deg, far du ved d kontakte Epson kundestotte.

= “Web-omrdde for kundestotte” pd side 135
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Handtering av papir og medier

Legge i papir

| papirkassetten

Apne frontdekselet, og trekk ut papirkassetten.

Merknad:
Hvis utskriftsskuffen er blitt lost ut, lukker du den for du trekker ut papirkassetten.

Merknad:
Hopp over dette trinnet hvis du legger i konvolutter.
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Brukerhandbok

Handtering av papir og medier

n Legg i papiret mot kantskinnen med den utskrivbare siden vendt ned, og kontroller at papiret ikke stikker ut i
enden av kassetten.

Merknad:
d  Luft bunken og avrett papirkantene for du legger i papiret.

d  Forvanlig papir md du ikke legge i papir over linjen rett under pilmerket === pd innsiden av kantskinnen. For
Epson spesialmedier md du kontrollere at antall ark er lavere enn grenseverdien som er angitt for mediet.

= “Velge papir” pd side 17

(A Nar du legger i et ark med Photo Stickers (Fotoetiketter), skal du legge det med forsiden ned. Ikke bruk
stottearket som fulgte med Photo Stickers (Fotoetiketter).

Legg i konvolutter med kortsiden forst og med klaffen vendt opp og mot venstre. Kontroller deretter at
konvoluttene ikke stikker ut i enden av kassetten.
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Handtering av papir og medier

Merknad:

0 Tykkelsen pd konvolutter og brettekvaliteten varierer veldig. Hvis den samlede tykkelsen pd konvolutter er mer
enn 11 mm, bor du presse dem flate for du legger dem i. Hvis utskriftskvaliteten blir ddrligere nar du leggerien
bunke med konvolutter, bor du legge i én konvolutt om gangen.

= “Velge papir” pa side 17
[ Ikke bruk konvolutter som er krollet eller brettet.

[ Flat ut flikene pd konvolutten for du legger den i.

&) 2

(d  Flat ut den kanten pd konvolutten som blir fort inn forst, for du legger i konvolutten.

[

Unngd veldig tynne konvolutter, siden de kan bli krollet sammen under utskrift.

1  Avrett kantene for du legger i konvoluttene.

Skyv kantskinnene mot kantene pa papiret.

0@@

Skyv kantskinnene mot kantene pa konvoluttene.
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Handtering av papir og medier

Trekk ut utskriftsskuffen.

Merknad:
[  La det veere nok plass foran produktet slik at papiret kan komme helt ut.

1  Du mad ikke ta ut eller sette inn papirkassetten mens produktet er i bruk.

Legge i papirstarrelsen Legal eller lengre enn A4

Apne frontdekselet, og fjern papirkassetten.

Legg papiret mot pilmerket ¥ i enden av papirkassetten med den utskrivbare siden ned.

Legg i ett ark om gangen, og la enden av papiret stikke ut av papirkassetten.

N
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Handtering av papir og medier

Hold kassetten vannrett, og sett den forsiktig og sakte inn igjen i produktet.

Legge i originaler

Apne dokumentdekselet.

Merknad:
[ Ved dobbeltsidig utskrift med funksjonen 1>2-sidig legger du det andre arket pd samme mdte ndar du blir bedt
om det.

[ Se folgende avsnitt hvis det oppstdr noen problemer med skanneomrddet eller -retningen ved bruk av Epson
Scan.
= “Kantene pd originalen skannes ikke” pd side 127
® “Flere dokumenter skannes inn i én enkelt fil” pd side 127

Lukk dekselet forsiktig.
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Handtering av papir og medier

Plassere bilder

Legg bilder 5 mm fra hverandre.

<&
[

==

R

A2 IR 1B5

i

Merknad:
Du kan kopiere ett eller flere bilder med ulik storrelse samtidig, si lenge de er storre enn 30 x 40 mm.

Plassere bok

Du kan kopiere to sider fra en bok til den ene siden eller begge sidene av et papirark. Velg A4, bok/2-ark eller Bok/
2-sidet pa Layout-menyen, og plasser deretter boken som vist nedenfor.

A4, bok/2-ark

0

L
—
N

Bok/2-sidet

@
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Handtering av papir og medier

Merknad:
Lukk dokumentdekselet for  unnga direkte lys, slik som lysstoffbelysning, ndr du skanner. Ellers kan lyset pavirke
skanneresultatet.

Plassere originaler for 2-opp-kopiering (layoutkopiering)

Legg det forste arket pa skannerglassplaten, og plasser deretter det andre arket nar du blir bedt om det.

@ @

]

TR
11

|||H|
|||I|I

o] e 7 =

A Dukan kopiere fire Ad-ark til begge sider av et papirark ved d velge bade 1>2-sidig og A4, 2-opp-kopi. Legg det forste og
det andre arket som vist ovenfor, og plasser deretter det tredje og det fjerde arket pd samme mate.

A Se neste avsnitt hvis du vil kopiere to sider fra en bok til et enkelt papirark.
= “Plassere bok” pa side 26
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Kopiering

Kopiering

Kopiere dokumenter

Grunnleggende kopiering
Folg trinnene nedenfor for & kopiere dokumenter.

Legg papir i papirkassetten.
= “I papirkassetten” pa side 21

Plasser originalen.
= “Legge i originaler” pa side 25

Velg Kopier-modus pa Hjem-menyen.

Trykk A eller ¥ for & angi antall eksemplarer.

Angi farge.

Trykk OK for & vise kopieringsmenyene.

Velg Innstillinger for & vise listen over kopieringsinnstillinger, og trykk deretter V.

Velg riktige kopiinnstillinger, slik som papirsterrelse, papirtype og papirkvalitet. Bruk A eller ¥ til a velge et
innstillingselement, og bruk € eller » til & endre innstillingen. Trykk OK for 4 lagre endringene.

SNEBEBNEANER

Merknad:
Du kan foreta kopiering med ulike oppsett, slik som 2-sidig kopi, 2-opp kopi og sd videre. Endre innstillingene for
2-sidig eller oppsett ved behov.

E Trykk & for a starte kopieringen.

2-sidig kopiering

Med tosidig kopiering kan du lage dobbeltsidige eller enkeltsidige kopier fra enkeltsidige originaler. Folg
instruksjonene under for & kopiere tosidig.

1 Legg papir i papirkassetten.
= I papirkassetten” pé side 21
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Kopiering

Plasser originalen.
= “Legge i originaler” pa side 25
= “Plassere bok” pa side 26

X

Velg Kopier-modus pa Hjem-menyen.

Trykk A eller ¥ for a angi antall eksemplarer.

Angi farge.

Trykk OK for & vise kopieringsmenyene.

Velg Innstillinger for & vise listen over kopieringsinnstillinger, og trykk deretter V.

Velg 2-sidig utskrift.

Velg typen 2-sidig utskrifts som skal brukes ved a trykke « eller ».

ocfolvgEoRO NS N

-innstilling Beskrivelse
1>1-sidig Normal kopiering.
1>2-sidig To enkeltsidige originaler skrives ut pa hver side av ett enkeltark.

Foreta riktige innstillinger for Dok.orientering eller Innbindingsmarg ved hjelp av € eller ». Trykk OK for &
lagre endringene.

=]

-innstilling Beskrivelse

Dok.orientering Angir retningen pa originalene.

Innbindingsmarg Angir innbindingsretningen pa utskriftene.

Merknad:

Avhengig av innstillingene for 2-sidig utskrift og Layout, kan det hende at disse menyene ikke er tilgjengelige.

Trykk < for & starte kopieringen.

Oppsettskopiering
Med oppsettsfunksjonen kan du kopiere to enkeltsidige originaler til én enkelt side.

Legg papir i papirkassetten.
= “ papirkassetten” pa side 21
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Kopiering

Plasser originalen.
= “Plassere bok” pa side 26
= “Plassere originaler for 2-opp-kopiering (layoutkopiering)” pa side 27

X

Velg Kopier-modus pa Hjem-menyen.

Trykk OK for & vise kopieringsmenyene.

Velg Innstillinger for & vise listen over kopieringsinnstillinger, og trykk deretter V.

Velg Layout.

Velg A4, 2-opp-kopi ved hjelp av € eller . Trykk OK for & lagre endringene.

Trykk & for a starte kopieringen.

ol goRo NS N

Menyliste for kopieringsmodus

Se i avsnittet nedenfor for menylisten for kopieringsmodus.
= “Kopieringsmodus” pa side 73
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Skrive ut

Skrive ut

Grunnleggende bruk fra kontrollpanelet

Skrive ut bilder fra digitalkamera

Du kan skrive ut bilder direkte fra et digitalkamera ved hjelp av tradles tilkobling. Kontroller at digitalkameraet kan
kobles til nettverket og er PictBridge-kompatibelt (DPS over IP). Du finner flere detaljer i dokumentasjonen som
folger med kameraet.

Se pé nettverksstatusikonet pa produktets LCD-skjerm for & kontrollere at det er riktig koblet til det tradlose
nettverket.

= “Nettverksstatus-ikon” pa side 16

Merknad:
Vises feil-/sokeikonet, foretar du en Kontroll av Wi-Fi-forbindelse.
= “Oppsettsmodus” pa side 74

Legg fotopapir i papirkassetten.

N>

= “I papirkassetten” pa side 21

Velg modusen Oppsett pd menyen Hjem.

Velg Oppsett av ekstern enhet.

Velg Innstillinger.

Velg riktige utskriftsinnstillinger, slik som papirsterrelse og papirtype. Bruk A eller ¥ til & velge et
innstillingselement, og bruk «eller P til & endre innstillingen. Trykk OK for a lagre endringene.

Koble kameraet til samme nettverk som produktet, og velg produktet pa nettverket. Du finner flere detaljer i
dokumentasjonen som felger med kameraet.

N E G A

Merknad:

Skriv ut et nettverksstatusark for a kontrollere produktnavnet (printer name) som vises pd nettverket eller annen
nettverksinformasjon.

= “Oppsettsmodus” pd side 74

E Skriv ut bildet fra kameraet.

Kompatibilitet PictBridge
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Skrive ut
Filformat JPEG
Bildestgrrelse 80 x 80 piksler til 10200 x 10200 piksler

Merknad:
1 Du kan ikke skrive ut bilder eller dokumenter fra andre enheter mens kameraet er koblet til produktet.

0 Avhengig av innstillingene i skriveren og digitalkameraet, kan det veere enkelte kombinasjoner av papirtype,
storrelse og layout som ikke stottes.

1 Noen av innstillingene i digitalkameraet vises kanskje ikke pd utskriften.

E Koble kameraet fra nettverket.

Grunnleggende bruk fra datamaskinen

Skriverdriver og Status Monitor

Ved hjelp av skriverdriveren kan du velge mellom et stort utvalg innstillinger, slik at du far best mulig resultat nar du
skriver ut. Ved hjelp av Status Monitor og skriververktayene kan du folge med pa produktet og sorge for at det fungerer
optimalt.

Merknad for Windows-brukere:

A Skriverdriveren vil automatisk finne og laste ned siste versjon av skriverdriveren fra Epsons nettsider. Klikk Software
Update (Programvareoppdatering) i vinduet Maintenance (Vedlikehold) i skriverdriveren, og folg deretter
instruksjonene pd skjermen. Hvis knappen ikke vises i vinduet Maintenance (Vedlikehold), velger du All Programs
(Alle programmer) eller Programs (Programmer) pd Start-menyen i Windows, og undersoker mappen EPSON.*

* For Windows 8:

Hvis knappen ikke vises i vinduet Maintenance (Vedlikehold), hoyreklikker du Start-skjermen eller stryker fra
bunnen eller toppen av Start-skjermen og velger All apps (Alle apper), og deretter velger du Software Update
(Programvareoppdatering) i kategorien EPSON.

U Hvisduvil endre spriket i driveren, velger du onsket sprak fra innstillingen Language (Sprdk) i vinduet Maintenance
(Vedlikehold) i skriverdriveren. Avhengig av land kan det hende at denne funksjonen ikke er tilgjengelig.

Fa tilgang til skriverdriveren for Windows

Du kan dpne skriverdriveren fra de fleste Windows-programmer, skrivebordet eller taskbar (oppgavelinje).
Du kan angi innstillinger som bare gjelder for programmet du bruker ved a ga til skriverdriveren fra programmet.

Hyvis du vil angi innstillinger for alle Windows-programmene, dpner du skriverdriveren fra skrivebordet eller taskbar
(oppgavelinje).

Se avsnittene nedenfor om hvordan du far tilgang til skriverdriveren.

Merknad:
Skjermbildene av skriverdrivervinduene i denne Brukerhdandbok er fra Windows 7.
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Fra Windows-programmer

Klikk Print (Skriv ut) eller Print Setup (Utskriftsoppsett) pa menyen File (Fil).

I vinduet som vises, klikker du Printer (Skriver), Setup (Oppsett), Options (Alternativer), Preferences
(Innstillinger) eller Properties (Egenskaper). (Duma kanskje klikke én eller flere av disse knappene, avhengig
av hvilket program du bruker.)

Fra skrivebordet

d Windows 8:
Velg Desktop (Skrivebord), Settings (Innstillinger) charm (perle) og Control Panel (Kontrollpanel). Velg
deretter Devices and Printers (Enheter og skrivere) fra kategorien Hardware and Sound (Maskinvare og lyd).
Hoyreklikk produktet, eller trykk og hold pa produktet, og velg deretter Printing preferences
(Utskriftsinnstillinger).

d Windows 7:
Klikk startknappen, og velg Devices and Printers (Enheter og skrivere). Hoyreklikk deretter produktet, og velg
Printing preferences (Utskriftsinnstillinger).

d  Windows Vista:
Klikk startknappen, velg Control Panel (Kontrollpanel), og velg deretter Printer (Skriver) fra kategorien
Hardware and Sound (Maskinvare og lyd). Velg deretter produktet, og klikk Select printing preferences (Velg
utskriftsinnstillinger).

d  Windows XP:
Klikk Start, Control Panel (Kontrollpanel), (Printers and Other Hardware (Skrivere og annen maskinvare))
og deretter Printers and Faxes (Skrivere og telefakser). Velg produktet, og klikk deretter Printing Preferences
(Utskriftsinnstillinger) pa menyen File (Fil).

Fra snarveisikonet pa taskbar (oppgavelinje)

Hoyreklikk produktikonet pa taskbar (oppgavelinje), og velg deretter Printer Settings (Skriverinnstillinger).
Hvis du vil legge til et snarveisikon pa Windows taskbar (oppgavelinje), apner du forst skriverdriveren fra
skrivebordet som beskrevet ovenfor. Sa klikker du kategorien Maintenance (Vedlikehold), knappen Extended

Settings (Utvidede innstillinger) og deretter knappen Monitoring Preferences (Kontrollinnstillinger). I vinduet
for Monitoring Preferences (Kontrollinnstillinger) merker du av for Shortcut Icon (Snarveisikon).

Finne informasjon via den elektroniske hjelpen

Prov én av fremgangsmatene nedenfor i skriverdrivervinduet.
d  Hoyreklikk elementet, og klikk deretter Help (Hjelp).

4 Klikk iﬂi—knappen overst til hoyre i vinduet, og klikk deretter elementet (bare for Windows XP).

Fa tilgang til skriverdriveren for Mac OS X

Tabellen nedenfor beskriver hvordan du far tilgang til dialogboksene for skriverdriveren.

Dialogboks Tilgang
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Page Setup (Utskriftsfor-
mat)

Klikk Page Setup (Utskriftsformat) pa menyen File (Fil) i programmet.

Merknad:
Avhengig av programmet, kan det hende at menyen Page Setup (Sideoppsett) ikke vises pd
menyen File (Fil).

Print (Skriv ut)

Klikk Print (Skriv ut) pa menyen File (Fil) i programmet.

Epson Printer Utility 4

ForMac OS X 10.8 eller 10.7 klikker du System Preferences (Systemvalg) pa Apple-menyen og
deretter Print & Scan. Velg produktet fra listen Printers (Skrivere), klikk Options & Supplies (Valg
og forbruksmateriell), Utility (Verktoy) og klikk deretter Open Printer Utility.

ForMac OS X 10.6, klikk System Preferences (Systemvalg) pa Apple-menyen og klikk deretter pa
Print & Fax (Utskrift og faks). Velg produktet fra listen Printers (Skrivere), klikk Options &
Supplies (Valg og forbruksmateriell), Utility (Verktoy) og klikk deretter Open Printer
Utility.

ForMacOS X 10.5, klikk System Preferences (Systemvalg) pa Apple-menyen og klikk deretter pa
Print & Fax (Utskrift og faks). Velg produktet fra listen Printers (Skrivere), klikk Open Print
Queue (Apne utskriftske) og klikk deretter Utility (Verktay).

Grunnleggende om utskrift

Merknad:

A Skjermbildene i denne handboken kan variere avhengig av modellen.

0 Legg i papiret pd riktig mdte for du skriver ut.
® “Legge i papir” pa side 21

1 Seidelen nedenfor for skrivbart omrdde.
» “Utskrivbart omrdde” pd side 130

O  Nardu har fullfort innstillingene, kan du skrive ut en testutskrift og kontrollere resultatet for du skriver ut hele jobben.

Grunnleggende produktinnstillinger for Windows

Apne filen du vil skrive ut.

34




Brukerhandbok

Skrive ut

2 Apne skriverinnstillingene.
= “Fa tilgang til skriverdriveren for Windows” pé side 32

e EPSON XX XXX
2r Shortcutsl & Main Il@ Advanced | Page Layout | 4 Maintenance |
——
Quality Option
Fa T b
— :
h‘ = s
) Draft ) Text @ Text&Image (D) Photo () BestPhoto
Paper Options 2-sided printing
@) Auto
@ Off () Manual
Type plain papers Print Options
5 [T PhotoEnhance
172 A4 210 x 297 mm DFix Red-Eye
(@ Borders Borderless [ Reverse Order
[ Print Preview
Ink Levels Orientation
@ Portrait
(©) Landscape
[ How to Buy ]
Show this screen first
[ Reset Defaults ] ’ Technical Suppart ] Show Settings
|| oK ||[ oot | [ sF ]

Klikk kategorien Main (Hoved).

Velg en passende innstilling for Type.

>l w

® “Innstillinger for papirtype fra skriverdriveren” pa side 20

Merknad:

Utskriftskvaliteten justeres automatisk etter valgt innstilling for papirtype.

= “Velge papir” pa side 17

Hvis du vil kontrollere hvor store deler av bildet som strekker seg utover kantene pé papiret, klikker du
kategorien Page Layout (Sidelayout), velger Auto Expand (Utvid automatisk) som Enlargement Method

Merk av for Borderless (Uten kant) hvis du vil skrive ut fotografier uten kanter.

(Forsterrelsesmetode) og justerer glidebryteren Expansion (Utvidelse).

elektroniske hjelpen hvis du vil vite mer.

N E)

Velg en passende innstilling for Size (Storrelse). Du kan ogsa lage en egendefinert papirstorrelse. Se den

Velg Portrait (Staende) (hoy) eller Landscape (Liggende) (vid) for 4 endre utskriftens utforelse.

Merknad:
Velg Landscape (Liggende) ved utskrift pa konvolutter.
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E Klikk OK for & lukke vinduet med skriverinnstillinger.

Merknad:
For d endre avanserte innstillinger, referer til det relevante avsnittet.

E Skriv ut filen.

Grunnleggende produktinnstillinger for Mac OS X

Merknad:
Skjermbildene av vinduene i skriverdriveren i denne hdndboken er hentet fra Mac OS X 10.7.

Apne filen du vil skrive ut.

2 Ga inn i dialogboksen Print (Skriv ut).
= “F3 tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” p4 side 33

Printer: | EPSON X00¢X -
Presets: | Default Settings =
Copies: '. l
Pages: (=) All
(_JFrem: |1 to: |1

|_ISelected Page in Sidahar

Paper Size: | A4 + | §.27 by 11.69 inches

Orientation: Ii‘ LIES

| Preview =

IE Auto Rotate

() 5cale: 90 %
(*) Scale to Fit: (®) Print Entire Image
_Fill Entire Paper

Copies per page: | 1

B

L !-Cancell’ | Print |

Merknad:
Hvis det vises en forenklet dialogboks, klikker du knappen Show Details (Vis detaljer) (for Mac OS X 10.8 eller 10.7)

eller Y-knappen (for Mac OS X 10.6 eller 10.5) for a utvide denne dialogboksen.
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Velg produktet du bruker som innstilling for Printer (Skriver).

Merknad:
Avhengig av programmet, er det kanskje noen av elementene i denne dialogboksen du ikke kan velge. I sd fall klikker
du Page Setup (Sideoppsett) pd menyen File (Fil) i programmet, og angir passende innstillinger.

n Velg en passende innstilling for Paper Size (Papirstorrelse).

Merknad:
Velg XXX ( Borderless (Uten kant)) som Paper Size (Papirstorrelse) hvis du vil skrive ut bilder uten kanter.
= “Velge papir” pd side 17

Velg passende innstillinger for Orientation (Retning).

Merknad:
Velg liggende papirretning ndr du skriver ut pd konvolutter.

E Velg Print Settings (Utskriftsinnstillinger) p4 hurtigmenyen.

Printer: | EPSON XXXXX )
Presets: | Default Settings aa
Copies:
Pages: (=) All
lﬁ:ﬁl From: |1 to: |1

() Selected Page in Sidebar

Paper Size: | A4 3| 210 by 297 mm
Orientation: T@ ti
| Print Settings I 2]

4k

Media Type: | plain papers

Print Quality: | Normal

ak

Borderless

Expansion: | Max

©

| | Grayscale

|| Mirror Image

| Cancel | [ Print ]

Velg en passende innstilling for Media Type (Medietype).
= “Innstillinger for papirtype fra skriverdriveren” pa side 20

Velg riktig innstilling for Expansion (Utvidelse) ved utskrift uten kanter for & styre hvor mye av bildet som gar
utenfor kantene pé papiret.

oo Il
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E Klikk Print (Skriv ut) for & starte utskriften.

Avbryte utskrift

Hvis du trenger a avbryte en utskrift, kan du felge instruksjonene i den aktuelle delen nedenfor.

Bruke kontrollpanelet

Trykk @ for 4 avbryte en utskriftsjobb som pagar.

For Windows

Merknad:
Du kan ikke avbryte en utskriftsjobb som er ferdigsendt til produktet. Du md i sd fall avbryte utskriftsjobben pa produktet.

Bruke progresjonsmaleren

Nér du starter en utskrift, vises progresjonsméleren pé skjermen.

Klikk knappen Cancel (Avbryt) for & avbryte utskriften.

‘# EPSON XXXXX = & | =

EPSON Document.pdf
Page:8/20

Media Type : plain papers =
Paper Size : A4 210 x 297 mm

’ Check Ink Levels ] ’ Technical Support ]

oo ouveprontok |

Bruke EPSON Status Monitor 3

Apne EPSON Status Monitor 3.
= “For Windows” pa side 106

Klikk Print Queue (Utskriftske). Windows Spooler (Windows Utskriftske) vises.
Hoyreklikk jobben du vil avbryte, og velg deretter Cancel (Avbryt).

For Mac OS X

Folg trinnene nedenfor for & avbryte en utskriftsjobb.
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Merknad:

Hvis du har sendt en utskriftsjobb fra Mac OS X 10.6 eller 10.5 via nettverket, vil du kanskje ikke kunne avbryte utskriften fra
datamaskinen. Trykk @ pa produktets kontrollpanel for 4 avbryte en utskriftsjobb. Du kan se i den elektroniske
Nettverkshdndbok hvis du vil lose dette problemet.

Klikk produktikonet i Dock.
I listen Document Name (Dokumentnavn) velger du dokumentet som blir skrevet ut.

Klikk Delete (Slett) for a avbryte utskriftsjobben.

AanD B EPSON XN

9l20 @ m

Job Info Pause Printer Supply Levels Priseer Soqup

Printing "Epson_FontCulde EN.pdf™

. Copy L al L, Page 26 of I8, Sheet 25 of 39,

. . Y

[ Frinding Epron_FontGuiss [N pdf 123:12 Pl ]

For Mac OS§ X 10.8:
Klikk © ' -knappen for & avbryte utskriftsjobben.

8006 & EPSON JOXXXX - 1 Job

W
—

Pause Settings Scanner

Untitled

-
.:..........-............-............-............-........—O
POF Printing - Looking for printer
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Andre alternativer

Skrive ut bilder pa den enkle maten

Med Epson Easy Photo Print kan du lage et sideoppsett av digitale bilder og skrive ut resultatet pa ulike typer papir.
Ved hjelp av de trinnvise instruksjonene i vinduet kan du forhandsvise de utskrevne bildene og bruke effektene du
onsker, uten & matte angi vanskelige innstillinger.

Ved hjelp av funksjonen Quick Print kan du skrive ut med ett tastetrykk med innstillingene du velger.

Starte Epson Easy Photo Print

For Windows
(4 Dobbeltklikk ikonet Epson Easy Photo Print pé skrivebordet.

d  For Windows 8:
Hoyreklikk Start-skjermen eller stryk frabunnen eller toppen av Start-skjermen og velg Allapps (Alleapper), og
velg deretter Easy Photo Print under Epson Software.

For Windows 7 og Vista:
Klikk startknappen, velg All Programs (Alle programmer), og klikk Epson Software og deretter Easy Photo
Print.

For Windows XP:
Klikk Start, velg All Programs (Alle programmer), Epson Software og deretter Easy Photo Print.

For Mac OS X

Dobbeltklikk mappen Applications (Programmer) pa Mac OS X-harddisken, dobbeltklikk deretter mappene Epson
Software og Easy Photo Print, og dobbeltklikk til slutt ikonet Easy Photo Print.

Forhandsinnstillinger for produktet (kun for Windows)

Med forhandsinnstillinger for skriverdriveren kan du skrive ut pé et gyeblikk. Du kan ogsa angi egne
forhandsinnstillinger.

Produktinnstillinger for Windows

1 Apne skriverinnstillingene.
= “Fa tilgang til skriverdriveren for Windows” pé side 32
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. Velg Printing Presets (Forhdndsdef. utskrifter) i kategorien Shortcuts (Snarveier). Produktinnstillinger angis
automatisk til verdiene som vises i popup-vinduet.

2-sidig utskrift

Bruk skriverdriveren til a skrive ut pa begge sider av arket.

_ 1
.-

For Windows-brukere:
Det finnes fire typer 2-sidig utskrift: automatisk standard, automatisk falset hefte, manuell standard og manuelt falset
hefte.

For Mac OS X-brukere:
Mac OS X stotter bare automatisk standard 2-sidig utskrift.

2-sidig utskrift er bare tilgjengelig for folgende papirtyper og sterrelser.

Papir Storrelse
Vanlig papir Legal™, Letter, A4, B5, A5"", A6"
Epson Bright White Ink Jet Paper (Ekstra hvitt blekkpapir) A4

Epson Double-Sided Matte Paper (Dobbeltsidig, matt papir) A4

*1Kun manuell 2-sidig utskrift.

Merknad:
d  Denne funksjonen er ikke tilgjengelig med enkelte innstillinger.

[  Manuell 2-sidig utskrift er kanskje ikke tilgiengelig nar produktet brukes via et nettverk eller som delt skriver.

d  Hvisdet blir lite blekk under automatisk 2-sidig utskrift, stanser produktet utskriften og du ma skifte ut blekkpatronen.
Nar utskiftingen av blekkpatron er fullfort, starter produktet utskriften igjen, men det kan mangle enkelte partier pd
utskriften. I sd fall ma du skrive ut sidene med de manglende delene pd nytt.

[ Papirkapasiteten er forskjellig under 2-sidig utskrift.
= “Velge papir” pd side 17

A Du kan bare bruke papirtyper som er egnet for 2-sidig utskrift. Ellers kan utskriftskvaliteten bli utilfredsstillende.

A Avhengig av papiret og mengden blekk som brukes til d skrive ut tekst og bilder, kan blekket trekke giennom til den
andre siden av papiret.

A Med 2-sidig utskrift kan blekket bli smurt utover papiret.
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Merknad for Windows:

U Manuell 2-sidig utskrift er bare tilgjengelig ndr EPSON Status Monitor 3 er aktivert. For d aktivere Status Monitor,
dpne skriverdriveren og klikk pd Maintenance (Vedlikehold)-kategorien etterfulgt av Extended Settings (Utvidede
innstillinger)-knappen. I Extended Settings (Utvidede innstillinger)-vinduet kryss av for Enable EPSON Status
Monitor 3 (Aktiver EPSON Status Monitor 3).

A Nar det foretas automatisk 2-sidig utskrift, kan utskriften veere treg avhengig av hvilke alternativer som er valgt for
Select Document Type (Velg dokumenttype) i vinduet Print Density Adjustment (Justering at utskriftstetthet) og for
Paper & Quality Options (Papir- og kvalitetsalternativer) i vinduet Advanced (Avansert).

Merknad for Mac OS X:

Nar det foretas automatisk 2-sidig utskrift, kan utskriften veere treg avhengig av hvilke alternativer som er valgt for
Document Type (Dokumenttype) i Two-sided Printing Settings (Innst. for tosidig utskrift) og for Print Quality
(Utskriftskval.) i Print Settings (Utskriftsinnstillinger).

Produktinnstillinger for Windows

Apne skriverinnstillingene.
= “F3 tilgang til skriverdriveren for Windows” pa side 32

Velg onsket alternativ for 2-sided printing (2-sidig utskrift) i kategorien Page Layout (Sidelayout). Velg Folded
Booklet (Falset hefte) hvis du vil skrive ut falsede hefter.

Merknad:
Kontroller at det er merket av for Auto (Automatisk) ndr du bruker automatisk utskrift.

Klikk Settings (Innstillinger), og foreta riktige innstillinger.

n Kontroller de andre innstillingene, og skriv ut.

Merknad:
0 Hvis du skriver ut data med stor tetthet, slik som fotografier eller diagrammer, med automatisk utskrift,
anbefaler vi at du foretar innstillingene i vinduet Print Density Adjustment (Justering at utskriftstetthet).

[ Den faktiske innbindingsmargen kan veere ulik de angitte innstillingene, avhengig av programmet du bruker.
Prov deg frem med noen fd ark for 4 undersoke de faktiske resultatene for du skriver ut hele jobben.

1 Med manuell 2-sidig utskrift kan du skrive ut partallssidene forst. Nar du skriver ut oddetallssider, blir det
skrevet ut en tom side pd slutten av utskriftsjobben.

0 Kontroller at blekket er helt tort for du legger i mer papir ndr du skriver ut manuelt.

Produktinnstillinger for Mac OS X

1 Ga inn i dialogboksen Print (Skriv ut).
= “Fa tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” pd side 33

Foreta riktige innstillinger i ruten Two-sided Printing Settings (Innst. for tosidig utskrift).
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Kontroller de andre innstillingene, og skriv ut.

Merknad:
Hvis du skriver ut data med stor tetthet, slik som fotografier eller diagrammer, anbefaler vi at du justerer
innstillingene Print Density (Utskriftstetthet) og Increased Ink Drying Time (Qkt torketid for blekk) manuelt.

Utskrift med Tilpass til side

Gir mulighet til automatisk a forsterre eller forminske dokumentet ditt slik at det passer inn pé papirsterrelsen du har
valgt i skriverdriveren.

e
N

Merknad:
Denne funksjonen er ikke tilgjengelig med enkelte innstillinger.

Produktinnstillinger for Windows

Apne skriverinnstillingene.
= “F3 tilgang til skriverdriveren for Windows” pa side 32

Velg Reduce/Enlarge Document (Forminsk/forstorr dokument) og By Output Paper Size (Etter
papirstorrelse for utdata) i kategorien Page Layout (Sidelayout), og velg deretter papirsterrelsen du bruker fra
rullegardinlisten.

Kontroller de andre innstillingene, og skriv ut.

Produktinnstillinger for Mac OS X

Ga inn i dialogboksen Print (Skriv ut).
= “F3 tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” p4 side 33

Velg Scale to fit paper size (Skaler til papirstorrelse) for Destination Paper Size (Malpapirsterrelse) i ruten
Paper Handling (Papirhandtering), og velg deretter papirsterrelsen du bruker fra hurtigmenyen.

Kontroller de andre innstillingene, og skriv ut.
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Utskrift med Pages per sheet (Sider per ark)

Med denne kan du bruke skriverdriveren til & skrive ut to eller fire sider pa ett enkelt ark.

Merknad:
Denne funksjonen er ikke tilgjengelig med enkelte innstillinger.

Produktinnstillinger for Windows

Apne skriverinnstillingene.
= “Fi tilgang til skriverdriveren for Windows” pé side 32

Velg Multi-Page (Flere sider) og deretter Pages per Sheet (Sider per ark) i kategorien Page Layout
(Sidelayout).

Velg onsket antall sider samt siderekkefolge.

Kontroller de andre innstillingene, og skriv ut.

oA N A

Produktinnstillinger for Mac OS X

Ga inn i dialogboksen Print (Skriv ut).
= “F3 tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” p4 side 33

Velg onsket antall Pages per Sheet (Sider per ark) og Layout Direction (Layoutretning) (siderekkefolge) i
Layout-ruten.

Kontroller de andre innstillingene, og skriv ut.

44



Brukerhandbok

Skrive ut

Dele produktet for utskrift

Installering for Windows

Disse instruksjonene beskriver hvordan du kan konfigurere produktet slik at andre brukere av nettverket kan dele
den.

Forst konfigurerer du produktet som en delt skriver pa datamaskinen som er koblet direkte til den. Deretter legger du
til produktet pd hver datamaskin som skal ha tilgang til den over nettverket.

Merknad:
1 Disse anvisningene er kun for sma nettverk. Hvis du vil dele produktet i et stort nettverk, ma du kontakte
nettverksansvarlig.

0 Skjermbildene i neste avsnitt er hentet fra Windows 7.

Konfigurere produktet som en delt skriver

Merknad:
Vil du konfigurere produktet som en delt skriver i Windows 8, 7 eller Vista, ma du ha en konto med
administratortilgang og passordet hvis du logger pa som standardbruker.

[ Vildu konfigurere produktet som en delt skriver i Windows XP, ma du logge pd en konto for Computer Administrator
(Administrator).

Folg trinnene nedenfor pa datamaskinen som er koblet direkte til produktet:

1 Windows 8:
Velg Desktop (Skrivebord), Settings (Innstillinger) charm (perle) og Control Panel (Kontrollpanel). Velg
deretter Devices and Printers (Enheter og skrivere) fra kategorien Hardware and Sound (Maskinvare og
lyd).

Windows 7:
Klikk startknappen, og velg Devices and Printers (Enheter og skrivere).

Windows Vista:
Klikk startknappen, velg Control Panel (Kontrollpanel), og velg deretter Printer (Skriver) fra kategorien
Hardware and Sound (Maskinvare og lyd).

Windows XP:
Klikk Start og velg Control Panel (Kontrollpanel), og velg deretter Printers and Faxes (Skrivere og
telefakser) fra kategorien Printers and Other Hardware (Skrivere og annen maskinvare).

Windows 8 og 7:

Hoyreklikk produktet, eller trykk og hold pa produktet, og velg deretter Printer properties
(Skriveregenskaper) og Sharing (Deling). Velg deretter Change Sharing Options (Endre
delingsalternativer).

Windows Vista:

Hoyreklikk ikonet for produktet, og klikk deretter Sharing (Deling). Klikk Change sharing options (Endre
delingsalternativer) og deretter Continue (Fortsett).
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Windows XP:
Hoyreklikk ikonet for produktet, og klikk deretter Sharing (Deling).

Velg Share this printer (Del denne skriveren), og skriv deretter inn et navn for den delte ressursen.

Merknad:
Du ma ikke bruke mellomrom eller bindestreker i navnet pd den delte ressursen.

=55 EPSON XXXXXXXXXXX Properties (23]
Calor Management | Security | Version Information
General Sharing | Ports I Advanced

If you share this printer, only users on your network with a username

% and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. To change these settings,
use the Network and Sharing Center.

[¥] Share this printer
Share name: | EPSON

[#] Render print jobs en client computers

Drivers

If this printer is shared with users running different versions of
Windows, you may want to install additional drivers, so that the
users do net have to find the print driver when they connect to the

shared printer.
Additional Drivers...

[ ok ]' Cancel || Apply |

Hvis du vil laste ned skriverdrivere automatisk for datamaskiner som kjorer andre versjoner av Windows,
klikker du Additional Drivers (Flere drivere) og velger miljo og operativsystem for de andre datamaskinene.
Klikk OK, og sett inn programvareplaten for produktet.

n Klikk OK eller Close (Lukk) (hvis du installerte flere drivere).

Legge til produktet pa de andre datamaskinene i nettverket

Folg disse trinnene for a legge til produktet pa hver av datamaskinene i nettverket som skal bruke den.

Merknad:

Produktet ma veere konfigurert som en delt skriver pd datamaskinen den er koblet til, for du kan fa tilgang til den fra en
annen datamaskin.

= “Konfigurere produktet som en delt skriver” pd side 45
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Skrive ut

Windows 8:

Velg Desktop (Skrivebord), Settings (Innstillinger) charm (perle) og Control Panel (Kontrollpanel). Velg
deretter Devices and Printers (Enheter og skrivere) fra kategorien Hardware and Sound (Maskinvare og
lyd).

Windows 7:
Klikk startknappen, og velg Devices and Printers (Enheter og skrivere).

Windows Vista:
Klikk startknappen, velg Control Panel (Kontrollpanel), og velg deretter Printer (Skriver) fra kategorien
Hardware and Sound (Maskinvare og lyd).

Windows XP:
Klikk Start og velg Control Panel (Kontrollpanel), og velg deretter Printers and Faxes (Skrivere og
telefakser) fra kategorien Printers and Other Hardware (Skrivere og annen maskinvare).

Windows 8, 7 og Vista:
Velg Add a printer (Legg til en skriver).

Windows XP:
Klikk Add a printer (Legg til en skriver). Add Printer Wizard (Veiviser for skriver) vises. Klikk Next
(Neste).

Windows 8:
G4 til trinn 4.

Windows 7 og Vista:
Klikk Add a network, wireless or Bluetooth printer (Legg til en nettverksskriver, tradles skriver eller
Bluetooth-skriver), og klikk deretter Next (Neste).

Windows XP:
Velg A network printer, or a printer attached to another computer (En nettverksskriver eller en skriver
koblet til en annen datamaskin), og klikk deretter Next (Neste).

() = Add Printer

What type of printer do you want to install?

. % Add a local printer
H Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers
when you plug them in.)

< Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is turned on.

Canes

Folg instruksjonene pa skjermen for a velge produktet du vil bruke.
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Skrive ut

Merknad:
Add Printer Wizard (Veiviser for skriver) kan kanskje gi deg beskjed om d installere skriverdriveren fra programvareplaten

for produktet, avhengig av operativsystemet og konfigurasjonen pa datamaskinen som produktet er koblet til. Klikk Have
Disk (Har disk), og folg instruksjonene pd skjermen.

Installering for Mac OS X

Vil du konfigurere produktet pa et Mac OS X-nettverk, bruker du innstillingen Printer Sharing (Skriverdeling). Se
Macintosh-dokumentasjonen hvis du vil ha flere detaljer.
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Skanning

La oss progve a skanne

Starte en skanning
La oss skanne et dokument for a bli vant til prosessen.

Plasser originalen pa skannerglassplaten.
= “Legge i originaler” pa side 25

Start Epson Scan.

d Windows 8:
Velg ikonet EPSON Scan pa skrivebordet, eller velg EPSON Scan pa Start-skjermen.

J  Windows 7, Vista og XP:
Dobbeltklikk ikonet Epson Scan pa skrivebordet.

0 MacOSX:
Velg Applications (Programmer) > Epson Software > EPSON Scan.

Velg Home Mode (Hjemmemodus).

.. EPSON Scan == EeR
) tode:

3
e EPSON Scaﬂ [Home Mode v|

Diocument Type

l %’f Photograph -
{4l
/

Image Type
@ Color Grapscale EBlackiwhite
Destination

Screen/veb @) Prirter | Other

300

Onainal
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n Velg Text/Line Art (Tekst/strekbilder) som innstilling for Document Type (Dokumenttype).

 soisan =T® &
Li—? HMode:
ke EPSON Scan

t e

’Home hode V]

Diocument Type

Image Type
) Calor () Grayscale @ Blackiiwhite
Destination
() Screen/web @ Printer (71 Other
] ot
Original v _,-_ﬂj

Velg Preview (Forhandsvisning).

Image Adustments
| Descreening [ Backlight Correction
[ Calor Restoration
[T Image Option()
(@) Test Erhancement
Auto frea Segmentation

[ Brighthess. .. l

[ Dust Remoyval

‘_] Freview g Sean

I Lhurnbral

I Help ] I Configuration... ] I Cloge

E Klikk Scan (Skann).

Image Adjuztments
| Descreaning ["] Backlight Correction

[ Calr Restaration [ Dust Remaval

[T Image O ption)
(@) Test Enhancement
Auto Area Segmentation

[ Brightness. .. l

i_] FPreview g Sean
[ Thumbnail

’ Help ] ’ Configuration... ] ’ Cloze ]
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Klikk OK.
g =
Leocation
| My Documenits
) Othes:  Desklop Browse
Filz Name [Prafiz + 3-digit numer]
Prefi img Start Mumber: o
Image Faienal
Type: [JPEG (:ipa) x| [ Opiioas..
Delals: Compression Level: [16]
Encoding Standaed

Embed ICC Profile: ON

[T Dvesrie any fles with the sate name
| Dpen iage lolder sller searming
[ Shows fdd Page dislog after scanning.

C ok J) [ cowa | [ heb |

Det skannede bildet lagres.

Bildejusteringsfunksjoner

Epson Scan har en rekke innstillinger for & forbedre farge, skarphet, kontrast og andre aspekter som har innvirkning pa
bildekvaliteten.

Se i hjelpen for 4 fi mer informasjon om Epson Scan.

Histogram Inneholder et grafisk grensesnitt for individuell justering av nivaer for haylys, skygge og gamma.

Tone Correction (Tonekor-
rigering)
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Image Adjustment (Bilde-
justering)

Justerer lysstyrke og kontrast, og balansen mellom fargene rgd, grenn og bla i bildet.

Color Palette (Fargepalett)

Inneholder et grafisk grensesnitt for & justere mellomtonenivéer, for eksempel hudfarge, uten a
endre omradene for haylys og skygge pa bildet.

Unsharp Mask (Korriger
uskarphet)

Descreening (Derastre-
ring)

Fjerner ujevne menstre (kjent som moaréé) som kan komme i omrader med graderte nyanser, for
eksempel hudfarger.

Color Restoration (Farge-
gjenoppretting)

Backlight Correction (Mot-
lyskorrigering)
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Dust Removal (Stevfjer- Fjerner stevmerker fra originalene automatisk.
ning)
Text Enhancement (Tekst- | Forbedrer tekstgjenkjennelse ved skanning av tekstdokumenter.
forbedring)
$ —r
Follors the mstructons | Follow the mstructions
Mg Projects Vou n » SCANNG Propects vou 1
Submg Probiems Sohmg Problems
B If vou have & problem y B If vou have a problem 1
oo e wniracnrs  chaek b o its anfhwars chack b
Auto Area Segmentation Gjer at svart-hvitt-bilder blir klarere og tekstgjenkjenning mer ngyaktig ved & separere tekst fra
(Automatisk feltsegmen- grafikk.
tering)
109 YR T LI GF LR D0 HAE VUL LIEJIULLASY AL LI AU
hese seetion instr & onz2 of these seation r
Doy G t- g
A =Lt - ,
Bep £ | -. ," fae
Sean e g N Sean
3. Sele &S e
T inthe i i th
Chan Chan
Color Enhance (Fargefor- Forbedre en utvalgt farge. Du kan velge mellom rgd, bla eller grgnn.
bedring)
- anrt " . rMaimtonance
- ¥ ! d L
f L R T b
Tevchni ol Specilicalions Technical Specifications
3 — e 4 i “hars hars fer techo sl dataily

Grunnleggende skanning fra kontrollpanelet

Du kan skanne dokumenter og deretter sende skannede bilder fra produktet til en tilkoblet datamaskin. Kontroller at
du har installert programvare for produktet pa datamaskinen og koblet til datamaskinen.

Plasser originalen(e).

= “Legge i originaler” pa side 25

Velg modusen Skann pa Hjem-menyen.

Velg et menyelement for skanning.

= “Skannemodus” pé side 74
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n Velg datamaskinen.

Merknad:
1 Hvis produktet er koblet til et nettverk, kan du velge hvilken datamaskin du vil lagre det skannede bildet pa.

0 Du kan endre datamaskinnavnet som vises pd kontrollpanelet ved hjelp av Epson Event Manager.

Trykk < for a starte skanningen.

Det skannede bildet lagres.

Menyliste for skannemodus

Se avsnittet nedenfor for menyoversikten for Skann-modus.
= “Skannemodus” pa side 74

Grunnleggende skanning fra datamaskinen

Skannei Full Auto Mode (Helautomatisk modus)

Full Auto Mode (Helautomatisk modus) lar deg skanne raskt og enkelt, uten 4 velge noen innstillinger eller
forhandsvise bildet. Denne modusen er nyttig nir du har behov for a skanne originalene dine i 100 % storrelse.

Merknad:
Se hjelpen for a fa mer informasjon om Epson Scan.

Plasser originalen(e).
Start Epson Scan.

= “Stater Epson Scan-driver” pa side 70
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Velg Full Auto Mode (Helautomatisk modus) fra Mode (Modus)-listen.

P )

+. EPSON Scan =
S TJ Mode:

gae® EPSON Scan [ Full duta Mods v|

To zcan in Full Auto Mode, position or load
S Scan the rnaterial pou want to scan, then click
Scan.

For Color Restoration and other optionz, click the
Customize button and then make the zettings.

Customize...

Show thiz dialog bow before nest zcan.

I@ Y'ou can change the zcan mode in the Mode lizt bo
¥/J at the top right of the window,
Cloze

Merknad:

Hvis krysset i avmerkingsboksen Show this dialog box before next scan (Vis denne dialogboksen for neste
skanning) fiernes, starter Epson Scan skanningen umiddelbart uten d vise denne skjermen. Klikk Cancel (Avbryt) i
dialogboksen Skanning under skanningen for d ga tilbake til denne skjermen.
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n Klikk pa Scan (Skann). Epson Scan starter skanning i Full Auto Mode (Helautomatisk modus).

- Y

. EPSON Scan 23]

L‘ Y ade:
. EPSON Scan FrrTT—

Previews and document type recognition is in progress.

[ & |

Pauze

Epson Scan forhandsviser bildet, registrerer hvilken originaltype det er, og velger automatisk innstillingene for
skanning.

Det skannede bildet lagres.

Skanne i Home Mode (Hjemmemodaus)

I Home Mode (Hjemmemodus) kan du tilpasse enkelte skanneinnstillinger og kontrollere endringene du har gjortiet
forhandsvisningsbilde. Denne modusen er nyttig for grunnleggende skanning av bilder og grafikk.

Merknad:
Se i hjelpen for d fa mer informasjon om Epson Scan.

Plasser originalen(e).

= “Legge i originaler” pa side 25

Start Epson Scan.

= “Stater Epson Scan-driver” pa side 70
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Velg Home Mode (Hjemmemodus) fra listen Mode (Modus).

«. EPSON Scan o @ [

ko ode:
G EPSON Scan e 5

Document Type

'ﬁ/ Photograph -

Irmage Type

P

(@ Colar () Grayscale () Blackirw hite

Destination

) Screendwish @ P (7 Other
200
Original
Irmage Adjustments
[7] Descreening [T] Backlight Correction
[] Color Restoration [T Duszt Removal
Image Option(z)
(@ Text Enhancement
Auto Area Segmentation
’ Brightness. .. ]
‘ ‘J Preview ‘ Scan
T humbnai
’ Help ] ’ Configuratior... ] ’ LCloze ]

Velg innstilling for Document Type (Dokumenttype).

Velg innstilling for Image Type (Bildetype).

Velg Preview (Forhandsvisning).
= “Forhandsvise og justere skanneomradet” pa side 62

Justere eksponeringen, lysstyrken og andre bildekvalitetsinnstillinger.

Klikk Scan (Skann).

BN EE R
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E I vinduet File Save Settings (Innstillinger for fillagring) velger du innstilling for Type og klikker deretter
OK.

Merknad:
Hvis merket for Show this dialog box before next scan (Vis denne dialogboksen for neste skanning) er fjernet,
starter Epson Scan skanningen umiddelbart uten d vise vinduet File Save Settings (Innstillinger for fillagring).

Det skannede bildet lagres.

Skanne i Office Mode (Kontormodus)

I Office Mode (Kontormodus) kan du raskt skanne tekstdokumenter uten a forhandsvise bildet.

Merknad:
Se i hjelpen for d fa mer informasjon om Epson Scan.

Plasser originalen(e).

= “Legge i originaler” pa side 25

Start Epson Scan.

= “Stater Epson Scan-driver” pa side 70
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Velg Office Mode (Kontormodus) fra listen Mode (Modus).

. EPSON Scan

;—? Mode:

(=] & (=]

Ld
ka" EPSON Scan

| Office Moda - |

Image Type
@ Color () Grayscale

Deztination

() Blacktiwhite

Docurment Source: [ Scanner Glass

)

Size: Letter[3.5% 11 in.]

Orientation:

Flesolution:

Image Adjuztments

[ Image Option
(@ Test Enhancement
Auto Area Segmentation

Color Enhance: Fed
Brightreszs: : {}

Contrast: : U

b

. B
300 - dpi

[7] Descreening

‘ lJ Previgw ‘ ‘ é Scan ‘ ‘ L:@‘

’ Help ] ’ Configuration... ]

Cloze

Velg innstilling for Image Type (Bildetype).

Velg innstilling for Document Source (Dokumentkilde).

Klikk Scan (Skann).

ol g ool
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Skanning

E I vinduet File Save Settings (Innstillinger for fillagring) velger du innstilling for Type og klikker deretter OK.

Merknad:
Hvis merket for Show this dialog box before next scan (Vis denne dialogboksen for neste skanning) er fjernet,
starter Epson Scan skanningen umiddelbart uten d vise vinduet File Save Settings (Innstillinger for fillagring).

Det skannede bildet lagres.

Skanning i Professional Mode (Profesjonell modus)

I Professional Mode (Profesjonell modus) har du full kontroll over skanneinnstillingene og du kan kontrollere
endringene du har gjort i et forhandsvisningsbilde. Denne modusen anbefales for avanserte brukere.

Merknad:
Se i hjelpen for d fa mer informasjon om Epson Scan.

Plasser originalen(e).

= “Legge i originaler” pa side 25

Start Epson Scan.

= “Stater Epson Scan-driver” pa side 70
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Velg Professional Mode (Profesjonell modus) fra listen Mode (Modus).

«. EPSON Scan o 2 |3

k' '_z Mode:
A ' EPSON Scaﬂ [h::'r:fessinnalhdude V]

Settings
M arne: Current Setting -
Delete
Original
Document Tupe: Reflective -
Document Source: Scanner Glazs -
Auta Expozure Type: Phata -
Destination
Image Type: 24-bit Color -
Rezalution: 300 * dpi
Docurment Size: Wl 850 H| 11.70||in
Original
Adjustments
‘ u ‘ ‘ ﬁ ‘ ; ‘ Reset

Unzharp M azk,
[T Descreening
[T Colar Restaration

[T Backlight Comection

[7] Dust Removal

‘d Bievieu ‘ ‘ 3 o @‘

[ Thumbnail
’ Help ] ’ Configuratiar... ] ’ Cloze ]

Velg typen original(er) du skanner som innstilling for Document Type (Dokumenttype).

Velg innstilling for Document Source (Dokumentkilde).

Velg Photo (Foto) eller Document (Dokument) som innstilling for Auto Exposure Type (Automatisk
eksponeringstype).

oo il S
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Velg innstilling for Image Type (Bildetype).

Velg riktig opplesning for originalen(e) som innstilling for Resolution (Opplesning).

Klikk Preview (Forhandsvisning) for & forhandsvise bildene. Vinduet Preview (Forhdndsvisning) apnes og
viser bildene.

ool

= “Forhandsvise og justere skanneomradet” pa side 62

Velg eventuelt storrelsen pa de skannede bildene som innstilling for Target Size (Malstorrelse). Du kan skanne
bildene i opprinnelig storrelse, eller du kan forminske eller forstorre bildene ved a velge Target Size
(Mélstorrelse).

H

Juster bildekvaliteten ved behov.
= “Bildejusteringsfunksjoner” pa side 51

Klikk Scan (Skann).

I vinduet File Save Settings (Innstillinger for fillagring) velger du innstilling for Type og klikker deretter
OK.

HEH B

Merknad:
Hvis merket for Show this dialog box before next scan (Vis denne dialogboksen for neste skanning) er fjernet,
starter Epson Scan skanningen umiddelbart uten d vise vinduet File Save Settings (Innstillinger for fillagring).

Det skannede bildet lagres.

Forhandsvise og justere skanneomradet

Velge forhandsvisningsmodus

Nér du har valgt grunnleggende innstillinger og opplesning, kan du forhdndsvise bildet og merke eller justere
bildeomradet i vinduet Preview (Forhandsvisning). Det er to typer forhandsvisning.

d Normal forhandsvisning viser bildene i sin helhet. Du kan velge skanneomrédet og gjore eventuelle justeringer av
bildekvaliteten manuelt.

4 Forhéndsvisningen Thumbnail (Miniatyrbilde) viser de forhandsviste bildene som miniatyrbilder. Epson Scan

finner automatisk frem til kantene av skanneomradet, bruker innstillinger for automatisk eksponering pa bildene
og roterer bildene ved behov.
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Merknad:

A Noen av innstillingene du endrer etter forhandsvisning av et bilde, vil bli nullstilt hvis du endrer
forhandsvisningsmodusen.

1 Avhengig av dokumenttypen og hvilken Epson Scan-modus du bruker, kan det hende du ikke kan endre
forhandsvisningstype.

A Hvis du forhandsviser bilder uten at dialogboksen Preview (Forhdndsvisning) vises, vises bildene i standard
forhandsvisningsmodus. Hvis du forhdndsviser med visning av dialogboksen Preview (Forhdndsvisning), vises bildene
i forhdndsvisningsmodusen som ble vist rett for forhdndsvisningen.

Vil du endre storrelsen pd Preview (Forhdndsvisning)-vinduet, klikker og drar du i hjornet av Preview
(Forhdndsvisning)-vinduet.

A Sei hjelpen for a fa mer informasjon om Epson Scan.

Opprette en stiplet ramme
En stiplet ramme er en bevegelig, stiplet linje som vises rundt det forhandsviste bildet for & angi skanneomradet.

Gjor ett av folgende for a trekke opp en stiplet ramme.

4 For a trekke opp den stiplede rammen manuelt plasser pekeren i omrédet der du vil plassere hjornet pa den
stiplede rammen og klikk. Dra tradkorset over bildet til motsatt hjerne av det enskede skanneomrédet.

1 For & trekke opp den stiplede rammen automatisk klikk pé ikonet for automatisk plassering. Du kan kun
bruke dette ikonet nar du viser en normal forhandsvisning og du bare har ett dokument pa skannerglassplaten.

4 Vildutrekke opp den stipledelinjen til en spesifisert storrelse, skriver du inn en ny bredde og heyde i innstillingen
for Document Size (Dokumentstorrelse).

[ For de beste resultatene og bildeeksponering, se til at alle sider pa den stiplede rammen befinner seg innenfor
forhéndsvisningsbildet. Ikke inkluder noen av omradene rundt forhdndsvisningsbildet i den stiplede rammen.

Justere en stiplet ramme

Dukan flytte den stiplede rammen og justere storrelsen pa denne. Hvis du ser pa den normale forhandsvisningen, kan
du opprette flere stiplede rammer (inntil 50) pa hvert bilde for & skanne ulike bildeomrader i separate skannefiler.

Hvis duvil flytte den stiplede rammen, plasserer du markeren inneirammen. Pekeren blir til en hand. Klikk
{:-r? og dra den stiplede rammen til gnsket plassering.
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- 'I— . rammen.

storrelse.

Hvis du vil endre stgrrelsen pa den stiplede rammen, plasserer du markgren over kanten eller hjgrnet av

Pekeren blir til en rett eller diagonal tohodet pil. Klikk og dra kanten eller hjgrnet til du oppnar ensket

For & opprette ekstra stiplede rammer i samme starrelse, klikk pa dette ikonet.

Hvis du vil slette en stiplet ramme, klikker du inne i den og klikker dette ikonet.

For a aktivere alle stiplede rammer, klikk pa dette ikonet.

Merknad:

A Hvis du vil flytte den stiplede rammen kun loddrett eller vannrett, holder du nede Shift-tasten mens du beveger

rammen.

d  Hvisduvil begrense storrelsen pd den stiplede rammen til gjeldende proporsjoner, holder du nede Shift-tasten mens du

endrer storrelse pd rammen.

[ Hvisdutegner flere stiplede rammer, md du klikke All (Alt) i Preview (Forhdndsvisning)-vinduet for du skanner. Ellers

er det kun omrddet pd innsiden av siste ramme du tegnet som vil skannes.

Ulike skanningstyper

Skanning av et magasin

Plasser forst magasinet, og start Epson Scan.
= “Starte en skanning” pa side 49

< EPSON Scan =e
b & ode:
1 e i ERCMIN Qann g—---;—|
— (Homs Mode s
Document Type
=
2 ——f/ agazine -
'
Image Type
@ Coly ) Grapscals () Blackiwhite
Diestination
_ Scigendwieb @ Prnler Qikes
Taiget Sige: ﬁlmn&l ']
Image Adjustments:
(V] Descreening Backlight Canection
Cobor Restoration Dzt Remoal
| Image Dption{<) 4
Scan | — 5
L =
Thumbaai e "—J
[ Bep | [ Corfigwaton. Chose
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Velg Home Mode (Hjemmemodus) fra listen Mode (Modus).

Velg Magazine (Magasin) som innstilling for Document Type (Dokumenttype).

Velg Preview (Forhéndsvisning).

Justere eksponeringen, lysstyrken og andre bildekvalitetsinnstillinger.

HENE

Se i hjelpen for a fi mer informasjon om Epson Scan.

Klikk Scan (Skann).
< File Save Settings =

Lecalion

) My Documends

© ity Ficiured

) Other:  Desklop Browee.

File Name [Prefix + 3-digit number]

Erefic img Start Humber; i

=1 T [PoF (e =| |- gsiens..|

Létan: Fapef e AL INGgE hEe

Oriertalionc Perirait

Maegin: Left, TopH 0.00in . 0.0Cn.]
Page Numbar: Save File With All Pages
Comprezsion Level : Standard Compression

[T Ovetweite ang fles vith the same name
I;‘ Shows thiz dialog box before next scan

[#] Dpen image foldsr alter scanning

[¥] Showe fsdd Page: dialag after scanning.

ok ) [ caea ] [ B |

E Velg PDF som innstilling for Type, og klikk deretter OK.

Det skannede bildet lagres.

65



Brukerhandbok

Skanning

Skanne flere dokumenter til en PDF-fil

Plasser forst dokumentet, og start Epson Scan.
= “Starte en skanning” pa side 49

. EPSON Scan =
S Mode
Mode:
e ERPCMN Qran T -
1 — - 1 Professional Mode V]
i
Settings
Mame: Current Setting -
Original
Document Tupe: Reflective -
2 {Docgment Source: Scanner Glass - ]
Auta Expozure Type: Phaota V]
Drestination
Image Type: 24-bit Calar -
Rezsolution: 300 - dpi
Document Size: W 850 H| 11.70| in.
Target Size: Original A—I
Adjugtments
t’ i - x| Fiesst
L ’ =
Unsharp Maszk
] Descreering
[] Calor Festaration
[] Backlight Comection
] Dust Removal
| . |
3 — u Freview g Sean =t . 5
(==
[] Thumbnail
’ Help ] Caonfiguration... ] ’ LCloze ]

Velg Preview (Forhéndsvisning).

HENE

Velg Professional Mode (Profesjonell modus) fra listen Mode (Modus).

Velg innstilling for Document Source (Dokumentkilde).

Justere eksponeringen, lysstyrken og andre bildekvalitetsinnstillinger.

Se i hjelpen for a f& mer informasjon om Epson Scan.
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Klikk Scan (Skann).
< File Save Settings =
Location
) My Documents
) Other:  Desklop Erowse.
File Name [Prefix + 3-digil numier]
Erefic img Start Mumber: o
I | POF (r.pd) =] | ogioes.._|
Uetas: Pans:mm:tua_umana Se

Oriertation:

laegire [Lelt, Topj 0.00in, 0L00RN.]

Page Nurbar Save File With All Pages
Comprezsion Level : Standard Compression

|71 Dweiwate any files vath the same name
[] Shiow this disleg bow befoee nest scan

|] Dpen mage fokder aller seanning

[ Shows fdd Page dalsg afer scanning.

ok J) [ camea | [ Hep |

E Velg PDF som innstilling for Type, og klikk deretter OK.

Merknad:

Hvis avkryssingsboksen Show Add Page dialog after scanning (Vis dialogen Legg til side etter skanning) er fiernes,
lagrer Epson Scan automatisk dokumentet ditt uten d vise vinduet Add Page Confirmation (Bekreftelse av Legyg til
side).

Epson Scan starter skanningen av dokumentet.

Add Page Confirmation

e Scanning complete.
[ | Do you want to continue scanning and add more pages?

-

Select Edit Page to finish scanning and edit the pages
before saving the file.

Select Save File ta finish scanning and zave the file
without editing the pages.

8 -—|§ Add page | [I Edit page I ’ SaveFile ]]-- 9

E Hvis du vil skanne flere sider, klikker du Add page (Legg til side).
Last dokumentet og skann det pé nytt, gjenta etter behov for hver side.

Hvis du har fullfert skanningen, ga videre til trinn 9.
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E Klikk Edit page (Rediger side) eller Save File (Lagre fil).

Edit page (Rediger
side)

Velg denne knappen hvis du gnsker a slette eller omorganisere noen av sidene pa nytt. Bruk
deretterikonene nederstivinduet Editing Page (Redigeringsside) til a velge, rotere, omorganisere
og slette sider.

Se i hjelpen for & fa mer informasjon om Epson Scan.

s Editing Page B
=1
BEE FNEE e

Klikk OK nar du er ferdig med a redigere sidene.

Save File (Lagre fil)

Velg denne knappen nar du er ferdig.

Sidene lagres i en PDF-fil.
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Skanne et bilde

Plasser forst bildet pa skannerglassplaten, og start Epson Scan.
= “Starte en skanning” pa side 49

< EPSON Scan = B =
L1 e
[ EPQMIM Qaan Pot
1 —— |Home Mods *
Document Type
p m‘ Fhategieph -
Image Type
@ Coboy () Grayscale 17} BlackkWhite
Destnalion
_ Scieenfwieb @ Prinler 1 Othes
30
Targat Size: E_G..gnal ‘r] A
Irnage Adjustments
[7] Descreening | Backlight Coneclion
[ Color Restoeation | Dust Femoyal
lmage Optord=) 4
(@ Tent Enhancement
Aubo Area Segmentation
| Biightness.. |
—— F
3 =
[ Thurbnal
[ Beb | [ coogwen. | [ oo |

Velg Home Mode (Hjemmemodus) fra listen Mode (Modus).

Velg Photograph (Foto) som innstilling for Document Type (Dokumenttype).

Velg Preview (Forhandsvisning).

Justere eksponeringen, lysstyrken og andre bildekvalitetsinnstillinger.

HENE

Se i hjelpen for a f& mer informasjon om Epson Scan.
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Klikk Scan (Skann).

<. File Save Settings

Locatian

My Documeris
@ My Piciures
Other:  Desklop

File Name [Prefis + 3-digit number]

Prefic ing Stari Humber: on
{1 [JFESCRa o)
Uetais: Lompiession Lesel: [16]

Encoding Standard
Ermbead ICC Profile: OH

|7 Diveswrite ary fles vath the same nams
[] Shiow this disleg bow befoee nest scan
|| Dper mape lolder alter searning

[ Show fsdd Page dalag after scanning.

C_ox ] [ cancat | [ Help

E Velg JPEG som innstilling for Type, og klikk deretter OK.

Det skannede bildet lagres.

Programvareinformation

Stater Epson Scan-driver

Denne programvaren gjor at du kan kontrollere alle aspekter ved skanning. Du kan bruke dette som et enkeltstaende
skanningsprogram eller bruke det med et annet TWAIN-kompatiblet skanningsprogram.

Slik starter du

4 Windows 8:
Velg ikonet Epson Scan pa skrivebordet.
Eller velg Epson Scan pé Start-skjermen.

4 Windows 7, Vista og XP:
Dobbeltklikk ikonet EPSON Scan pi skrivebordet.
Eller velg startknappen eller Start > All Programs (Alle programmer) eller Programs (Programmer) > EPSON
> EPSON Scan > EPSON Scan.

[ MacOSX:
Velg Applications (Programmer) > Epson Software > EPSON Scan.

Slik far du tilgang til hjelpen

Klikk Help (Hjelp) i driveren for Epson Scan.
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Starte Epson Event Manager

Dette gjor at du kan tilordne hvilke som helst produktknapper til a apne et skanningsprogram. Du kan ogsa spare
hyppig brukte skanningsinnstillinger, noe som virkelig kan sette opp tempoet pa skanningsprosjektene dine.

Slik starter du

[ Windows 8:
Hoyreklikk Start-skjermen eller stryk fra bunnen eller toppen av Start-skjermen, og velg deretter All apps (Alle
apper) > Epson Software > Event Manager.

4 Windows 7, Vista og XP:
Velg startknappen eller Start > All Programs (Alle programmer) eller Programs (Programmer)> Epson
Software > Event Manager.

d MacOSX:
Velg Applications (Programmer) > Epson Software, og dobbeltklikk deretter pa ikonet Launch Event
Manager.

Slik far du tilgang til hjelpen

1 Windows:
Klikk £ -jkonet gverst i hgyre hjorne av skjermen.

d MacOSX:
Klikk menu > Help (Hjelp) > Epson Event Manager Help (Hjelp).
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Pers. skrivesaker

Under Pers. skrivesaker har du tilgang til en rekke spesialmenyer som gjor det enkelt og morsomt a skrive ut! Vil du
vite mer, velger du Pers. skrivesaker, velger hver enkelt meny, og deretter folger du instruksjonene pa LCD-skjermen.

Meny Funksjoner

Linjeark Du kan skrive ut linjert papir, rutepapir og no-
tepapir. Folg instruksjonene pa skjermen for a

skrive ut.

Kalender Du kan skrive ut maneds- eller ukekalendere.
For manedskalendere kan du angi aret og ma-
neden. Fglg instruksjonene pa skjermen for a
skrive ut.

Menyoversikt for modusen Pers. skrivesaker

Se avsnittet nedenfor for menyoversikten for modusen Pers. skrivesaker.

= “Modus for personlige skrivesaker” pa side 74
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Menyoversikt for kontrollpanel

Du kan bruke dette produktet som skriver, kopimaskin og skanner. Ved bruk av disse funksjonene, bortsett fra
skriverfunksjonen, velg den gnskede funksjonen ved & trykke pa tilsvarende modusknapp pa kontrollpanelet.

Hovedskjermen for hver modus vises ettersom du velger dem.

Merknad:

Avhengig av hvilke andre innstillinger som er valgt i modusen, er ikke alle alternativene eller innstillingene er tilgjengelige.

Kopieringsmodus

Meny Innstillinger og alternativer

Farge, Svarthvitt

Innstillinger Tetthet

-4 til +4

2-sidig utskrift

1>1-sidig, 1>2-sidig

Layout

Med kantlinjer, Uten kantlinjer*‘, A4, 2-opp-kopi, A4,
bok/2-ark, Bok/2-sidet

Forminsk/forstarr

Tilpas. storr., Faktisk stgrr., Autotilpasning,
10x15cm->A4, A4->10x15cm, 13x18->10x15,
10x15->13x18, A5->A4, A4->A5

Tilpas. storr.

25% til 400%

Papirstgrrelse

A4, A5, 10x15cm(4x6in), 13x18cm(5x7in)

Papirtype

vanlig papir, Matte, Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy,
Fotopapir

Dokumenttype

Tekst, Tekst og bilde, Foto

Kvalitet

Kladd"?, Standard, Beste

Dok.orientering

Portrett, Landskap

Innbindingsmarg

Venstre, Topp

Utvidelse Standard, Middels, Minimum
Torketid Standard, Lenge, Lenger
Kopier/gjenopprett bil- Fargegjenoppretting Av, Pa
e Innstillinger Papirstarrelse, Papirtype, Uten kantlinjer, Utvidelse,
Forbedre, Filter
Beskjeer/zoom

*1Bildet blir litt forstarret og beskaret slik at det fyller hele arket. Utskriftskvaliteten kan bli svekket @verst og nederst pa utskriften,

eller det kan forekomme blekkflekker under utskrift.

*2Kladdemodus er ikke tilgjengelig for brukere i Belgia.
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Skannemodus

Meny Innstillingselement og beskrivelse
Til PC (JPEG) = “Grunnleggende skanning fra kontrollpanelet” pa side 53
Til PC (PDF)

Til PC (e-post)

Til PC (WSD)*

* Denne funksjonen er bare tilgjengelig pa engelske versjoner av Windows 8, 7 eller Vista.

Modus for personlige skrivesaker

Meny Innstillinger og alternativer
Linjeark Stor linjeavstand, Liten linjeavstand, Rutepapir, Notepapir
Kalender Ukentlig, Manedlig

Oppsettsmodus

Meny

Innstillingselement og beskrivelse

Blekknivaer

Kontrollerer statusen til blekkpatronene.

Vedlikehold Dysekontroll Skriver ut et dysekontrollmegnster for & kontrollere
tilstanden til skrivehodet.
Hoderengjering Rengjer skrivehodet for a forbedre tilstanden til det.
Hodejustering Justerer skrivehodet.
Bytte av blekkpatron(er) Bytter blekkpatroner.
Skriveroppsett Etiketter Justerer utskriftsposisjonen.
Stillemodus Av, Pa

Avstengingstimer

Innsovingstid

= “Bruke kontrollpanelet” pd side 96

Sprak/Language
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Meny Innstillingselement og beskrivelse

Wi-Fi-innstillinger Wi-Fi-oppsett Seiden elektroniske Nettverkshandbok. Du kan dpne
menyene for Wi-Fi-oppsett direkte ved 3 velge
Wi-Fi-oppsett pa LCD-skjermen.

Kontroll av Wi-Fi-forbindelse Du kan kontrollere tilkoblingsstatusen for nettverket
og skrive ut rapporten. Hvis det er problemer med
tilkoblingen, kan rapporten hjelpe deg a finne las-
ningen.

Skrive ut nettverksstatus Du kan skrive ut et nettverksstatusark. Statusarket
viser skrivernavn, gjeldende nettverksinnstillinger og
sa videre.

Oppsett av ekstern enhet | Innstillinger Papirsterrelse, Papirtype, Layout, Kvalitet, Utvidelse,
Dato, Tilpass ramme, Bidireksjonal

Fotojustering Forbedre, Scenepavisning, Fiks rede gyne”, Filter, Lys-

styrke, Kontrast, Skarphet, Fargemetning
Gjenopprett std.- innstil- | Wi-Fi-innstillinger Tilbakestiller Wi-Fi-innstillingene til standardinnstil-
linger linger.

Alle unntatt Wi-Fi Tilbakestiller alle innstillinger unntatt Wi-Fi-innstillin-
gene til standardinnstillinger.

Alle innstillinger Tilbakestiller alle innstillinger til standardinnstillin-
ger.

* Denne innstillingen endrer ikke originalbildet. Det pavirker bare utskriften. Avhengig av typen fotografi kan ogsa andre omrader
enn gyne bli korrigert pa bildet.

Stillemodus

Meny Innstillinger
Stillemodus Av
Pa

Modusen Wi-Fi-oppsett

Meny Beskrivelse

Oppsettveiviser for Wi-Fi | For detaljer om innstillingselementene, se i den elektroniske Nettverkshandbok.

Trykknapp (WPS)

PIN-kode (WPS)

Wi-Fi Direct-oppsett

Wi-Fi automatisk tilkob-
ling
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Meny

Beskrivelse

Skrive ut nettverksstatus

Du kan skrive ut et nettverksstatusark. Statusarket viser skrivernavn, gjeldende nettverksinnstil-
linger og sa videre.

Deaktiver Wi-Fi

Nettverksproblemer kan lgses ved a deaktivere eller tilbakestille Wi-Fi-innstillingene og deretter
foreta innstillingene pa nytt.

Du finner flere detaljer i den elektroniske Nettverkshandbok.
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Informasjon om blekkpatroner

Du kan bruke folgende blekkpatroner med dette produktet:

XP-510 Isbjgrn Black (Svart) Photo Black Cyan Magenta Yellow (Gul)
(Foto-svart)
ﬁ 26 26 26 26 26
at 26XL 26XL 26XL 26XL 26XL
For Australia / New Zealand
XP-510 Black (Svart) Photo Black Cyan Magenta Yellow (Gul)
(Foto-svart)
273 273 273 273 273
273XL 273XL 273XL 273XL 273XL

* Du finner mer informasjon om kapasiteten til Epsons blekkpatroner pa nettstedet nedenfor.
http://www.epson.eu/pageyield

Merknad:
Ikke alle blekkpatroner er tilgjengelige i alle regioner.

Farge Black (Svart), Photo Black (Foto-svart), Cyan, Magenta, Yellow (Gul)

Blekkpatronenes levetid

For best resultat ber blekkpatronen brukes opp innen seks maneder etter at esken ble apnet.

Temperatur Lagring:

-20til 40°C

1 maned ved 40 °C
Frysepunkt:*

-16°C(3,2°F)

* Blekket tiner og kan brukes etter ca. 3 timer ved 25 °C (77 °F).
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Skifte ut blekkpatroner

Sikkerhetsinstruksjoner, forholdsregler og
spesifikasjoner om blekkpatroner

Sikkerhetsinstruksjoner

Ver oppmerksom pa felgende nér du handterer blekkpatroner:
1 Oppbevar blekkpatroner utilgjengelig for barn.

[d  Veer forsiktig med hvordan du handterer brukte blekkpatroner. Det kan fremdeles finnes litt blekk rundt
dpningen.
Hvis du fir blekk pa huden, méa du vaske grundig med sape og vann.
Hvis du fir blekk i oynene, ma du eyeblikkelig skylle med vann. Hvis du fremdeles har ubehag eller
synsforstyrrelser etter grundig skylling, ma du oppseke lege umiddelbart.
Hvis du far blekk i munnen, ma du straks spytte ut og oppseke lege umiddelbart.

(d Hyvisdutar ut patronen fra produktet til senere bruk eller for & kaste den, mé du serge for a sette dekselet tilbake pa
blekkforsyningsporten slik at blekket ikke torker ut eller omréddene rundt ikke blir tilsmusset med blekk.

d  Ikke trykk hardt eller klem pé blekkpatronene, og vaer forsiktig sa de ikke faller i gulvet. Dette kan fore til
blekklekkasje.

d  Ikke demonter eller omform blekkpatronen - da er det ikke sikkert at skriveren kan fungere normalt.

(4 Ikke berer omradene som vises pa illustrasjonen. Dette kan hindre normal bruk og utskrift.

[d  Ikke la produktet bli staende uten blekkpatroner, og ikke sla av produktet under utskifting av patron. Ellers vil
blekket i skriverhodedysene torke og du kan kanskje ikke skrive ut.

Forholdsregler ved utskifting av blekkpatroner

Les alle instruksjonene i denne delen for du skifter ut blekkpatronene.
[ Epson anbefaler bruk av ekte Epson-blekkpatroner. Epson kan ikke garantere kvaliteten eller paliteligheten til

uekte blekk. Bruk av uekte blekk kan fore til skader som ikke dekkes av Epsons garantier, og som under visse
omstendigheter kan fore til feil pa produktet. Informasjon om nivéet pa uekte blekk vises kanskje ikke.
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[d Rist forsiktig den svarte blekkpatronen fire eller fem ganger for du dpner forpakningen. Du trenger ikke riste
fargepatronene og den foto-svarte patronen.

4 Tkke rist blekkpatronen for hardt, ellers kan det lekke blekk fra patronen.

4 Dette produktet bruker blekkpatroner med IC-brikke som overvaker informasjon, slik som hvor mye blekk det er
igjenihver patron. Detbetyr at selvom patronen tas ut av produktet for den er tom, kan du fortsatt bruke patronen
nar du setter den tilbake i produktet. Nar du setter patronen tilbake pé plass, brukes det imidlertid litt blekk for a
sikre produktytelsen.

1 Det brukes litt blekk fra alle patronene ved béde utskrift og vedlikehold, slik som utskifting av blekkpatron og
rengjoring av skriverhodet. Dette gjores for & bevare optimal ytelse for skriverhodet.

d  Veer forsiktig sa det ikke kommer inn stov eller andre gjenstander i blekkpatronholderen. Alt som kommer inn i
holderen, kan svekke utskriftsresultatet eller gjore slik at du ikke far skrevet ut.

4 Duutnytter blekket maksimalt hvis du venter med & ta ut blekkpatronen til du skal sette inn en ny. Blekkpatroner
med lav blekkstatus kan ikke brukes nér de settes inn igjen.

4 Ventmed & é&pne forpakningen med blekkpatronen til den skal installeres i produktet. Patronen er vakuumpakket
for a sikre palitelighet. Hvis du lar en patron ligge utpakket lenge for du bruker den, kan det hende at normal
utskrift ikke er mulig.

d Installer alle blekkpatronene, ellers kan du ikke skrive ut.

[d  Nardet er tomt for fargeblekk, men fortsatt mer svart blekk, kan du fortsette utskriften midlertidig med kun svart
blekk. Du finner mer informasjon under “Midlertidig utskrift med svart blekk nar det er tomt for fargeblekk eller
foto-svart blekkpatron” pa side 83.

[d  Hyvis en blekkpatron holder pa & gé tom, ma du gjere klar en ny blekkpatron.

(4 Nar du har tatt inn en blekkpatron fra et kaldt lagringssted, bor du gi den tid til & varmes opp til romtemperatur i
minst tre timer for du tar den i bruk.

4 Blekkpatroner skal lagres morkt og kjolig.

d  Du kan ikke bruke patronene som fulgte med produktet, til utskifting av blekkpatron.

Spesifikasjoner for blekkpatroner

(4 Epson anbefaler at blekkpatronen brukes opp for utlopsdatoen som er trykt pa esken.

[d  Blekkpatronene som fulgte med produktet, benyttes delvis til forstegangsoppsettet. Skriverhodet til produktet vil
fylles helt med blekk for & kunne lage utskrifter av hoy kvalitet. Denne éngangsprosessen forbruker noe blekk, og
folgelig kan disse patronene skrive ut feerre sider sammenlignet med pafelgende blekkpatroner.

[ Hvor mange sider som kan skrives ut vil variere med hva du skriver ut, papirtypen som benyttes,
utskriftsfrekvensen og miljemessige betingelser som temperaturen.

4 Detvil veerelitt blekk igjen i patronen nar produktet angir at patronen ma byttes. Dette er for & sikre forsteklasses

utskriftskvalitet og for & beskytte skriverhodet. Det antatte antallet sider som kan skrives ut inkluderer ikke denne
reserven.
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4 Selv om blekkpatronene kan inneholde resirkulert materiale, pavirker ikke dette produktfunksjonaliteten eller
-ytelsen.

[ Nar duskriver utisvart-hvitt eller gratoner, kan det hende at farget blekk brukes i stedet for svart blekk, avhengig
av papirtypen og utskriftskvalitetsinnstillingene. Dette er fordi en blanding av fargede blekk brukes til a lage
svart.

Kontrollere statusen til blekkpatronene

For Windows

Merknad:

0 Epson kan ikke garantere kvaliteten eller paliteligheten til uekte blekk. Hvis det installeres uekte blekkpatroner, vises
kanskje ikke statusen til blekkpatronene.

0 Nadrdet er lite blekk igjen i en patron, vises automatisk skjermbildet Low Ink Reminder (Varsel om lite blekk). Du kan
ogsd kontrollere blekkpatronenes status fra dette vinduet. Hvis du ikke vil vise dette skjermbildet, ma du forst dpne
skriverdriveren, klikke kategorien Maintenance (Vedlikehold), og velge Extended Settings (Utvidede innstillinger)
og deretter Monitoring Preferences (Kontrollinnstillinger). Pd skjermen Monitoring Preferences
(Kontrollinnstillinger) fierner du merket for See Low Ink Reminder alerts (Se Varsel om lite blekk).

d  Hvis en blekkpatron holder pa d ga tom, ma du gjore klar en ny blekkpatron.

Gjor ett av folgende for & kontrollere statusen til blekkpatronene:
d Dobbeltklikk snarveisikonet for produktet pa Windows taskbar (oppgavelinje). I avsnittet nedenfor beskrives det

hvordan du legger til et snarveisikon pa taskbar (oppgavelinje):
= “Fra snarveisikonet pa taskbar (oppgavelinje)” pa side 33
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QO Apneskriverdriveren, klikk kategorien Maintenance (Vedlikehold), og klikk deretter EPSON Status Monitor 3.
En illustrasjon viser statusen til blekkpatronene.

‘# EPSON Status Monitor 3 : EPSON XXXXX =
EPSON
Itis ready to print. -

[ Technical Support ]

Ink Levels
Bladk Cyan Yellow Magenta Photo Black

o ) owosenmk |

Merknad:

d  Hvis EPSON Status Monitor 3 ikke vises, dpne skriverdriveren og klikk pd Maintenance (Vedlikehold)-kategorien
etterfulgt av Extended Settings (Utvidede innstillinger)-knappen. I Extended Settings (Utvidede
innstillinger)-vinduet kryss av for Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktiver EPSON Status Monitor 3).

d  Blekknivdene som vises er en omtrentlig indikasjon.

For Mac OS X

Merknad:
Hvis en blekkpatron holder pa d ga tom, ma du gjore klar en ny blekkpatron.

Du kan kontrollere blekkpatronstatusen ved hjelp av EPSON Status Monitor. Felg trinnene nedenfor.

1 Apne Epson Printer Utility 4.
= “Fa tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” pd side 33
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Klikk ikonet EPSON Status Monitor. EPSON Status Monitor vises.

anr Epson Printer Utility 4

@

Buy Epson Ink

EPSON erson xxxxx

% EPSON Status Monitor

Ink Levels
Bk fare Toiow Mageriz Pacsa sk
000K b 200, 00K 00K
Information

Updqxe_ | oK

Merknad:
0 Bildet viser blekkpatronstatusen da EPSON Status Monitor forst ble dpnet. Hvis du vil oppdatere statusen til
blekkpatronene, klikker du Update (Oppdater).

[  Epson kan ikke garantere kvaliteten eller pdliteligheten til uekte blekk. Hvis det installeres uekte blekkpatroner, vises
kanskje ikke statusen til blekkpatronene.

d  Blekknivdene som vises er en omtrentlig indikasjon.

Bruke kontrollpanelet

Apne Oppsett-modus pa Hjem-menyen.

Velg Blekknivaer.

Merknad:
Blekknivdene som vises er en omtrentlig indikasjon.
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Midlertidig utskrift med svart blekk nar det er tomt for
fargeblekk eller foto-svart blekkpatron

Nér det er tomt for fargeblekk eller foto-svart blekk, men fortsatt mer svart blekk, kan du fortsette utskriften en stund
med kun svart blekk. Duber imidlertid skifte ut oppbrukte blekkpatroner sa raskt som mulig. Se avsnittet nedenfor om
hvordan du fortsetter utskriften midlertidig med svart blekk.

Merknad:
1 Denne funksjonen er ikke tilgjengelig ndr bilder og dokumenter blir skrevet ut eller kopiert direkte fra skriveren uten
bruk av datamaskin.

1 Den faktiske tiden vil variere avhengig av bruksforholdene, bildene som skrives ut, utskriftsinnstillingene og
bruksfrekvensen.

For Windows

Folg trinnene nedenfor for a fortsette utskriften midlertidig med svart blekk.

Nar EPSON Status Monitor 3 ber deg avbryte utskriftsjobben, klikker du Cancel (Avbryt) eller Cancel Print
(Avbryt utskrift) for a avbryte utskriftsjobben.

r b |

EPSON Status Monitor 3 : EPSON XXXXX

Color cartridge(s) need to be replaced. Bladk printing is temporarily available.

0K 00 XXX
0 OO XK
F0 OO S XK

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [Replace Cartridge] for ink
cartridge replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor.

‘You can cancel the job and reprint in black ink using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

If [Cancel] is not displayed, cancel the print job from the control panel on the product.

‘You can temporarily continue printing. To print with other settings, replace the expended
cartridge(s).

Replace Cartridge... l [ Cancel Print ] I Close

EPS0OM Status Monitor 3

The s&ttngs you selectad are not avalsbie.

Black priniting is temporarly available vsing the follawing settings:
- Papar Type: plain papers or Envelope

= Color: Grayscale

= Borderless: Nok Selected

To print with other settings, please replace the expended cartridge(s).

()
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Merknad:
Hvis feilmeldingen om at det er tomt for fargeblekk eller foto-svart blekkpatron kommer fra en annen datamaskin pd
nettverket, md du kanskje avbryte utskriftsjobben pd produktet.

Legg i vanlig papir eller konvolutt.

Apne skriverinnstillingene.
= “Fa tilgang til skriverdriveren for Windows” pé side 32

Klikk kategorien Main (Hoved), og foreta egnede innstillinger.

Velg plain papers (vanlig papir) eller Envelope (Konvolutt) som innstilling for Type.

Merk av for Grayscale (Gratone) i vinduet Advanced (Avansert).

Klikk OK for & lukke vinduet med skriverinnstillinger.

Skriv ut filen.

EPSON Status Monitor 3 vises pa dataskjermen igjen. Klikk Print in Black (Skriv ut med svart) for a skrive ut
med svart blekk.

BENEIAE BN AN

For Mac OS X

Folg trinnene nedenfor for a fortsette utskriften midlertidig med svart blekk.

Hvis utskriften ikke kan fortsettes, klikker du produktikonet i Dock. Hvis det vises en feilmelding om at du mé

avbryte utskriftsjobben, klikker du Delete (Slett) og folger trinnene nedenfor for a skrive ut dokumentet pa nytt
med svart blekk.

ann o EPS0M MOOG0E {1 Jubd |

‘ Cikas st sl Pated s bt rendini o, Wi (i hriens P prived (o doal Sl oo ML prineng it L didimrern) (ped ties.
Sebd “Paredt gy btk grinking” [opiiriionn = [mitm Softwary = Epian Prister Uiy & = Momtoring Frefepscns = Osei
los = Dl Choos Tha Following Pries LICEngL. Bia Type: plis pagary or Drvlops, Crapcaie Sabeces, Borderiens: Ao Selecud
Vs 438 bar By ST D, o B with SIS BHTISL GLALAR TRELIcH TRa da LaaSRd (BNl el

[ e Ui W
|Primeg Dimparmen XK Eipabrar 113

Merknad:
Hvis feilmeldingen om at det er tomt for fargeblekk eller foto-svart blekkpatron kommer fra en annen datamaskin pd
nettverket, md du kanskje avbryte utskriftsjobben pa produktet.
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Skifte ut blekkpatroner

For Mac O§ X 10.8:
Klikk © -knappen, og klikk deretter OK hvis det vises en feilmelding. Felg trinnene nedenfor for a skrive ut
dokumentet pa nytt med svart blekk.

0o & EPSON XXXXX - 1Job

Pause Settings

Color cartridge(s) need to be rep...place the expended cartridgets). @
readme

POF

Apne System Preferences (Systemvalg), klikk Print & Scan (Mac OS X 10.8 eller 10.7) eller Print & Fax
(Utskrift og faks) (Mac OS X 10.6 eller 10.5), og velg deretter produktet fra listen Printers (Skrivere). Klikk
deretter Options & Supplies (Valg og forbruksmateriell) og s& Driver.

Velg On (Pa) for Permit temporary black printing (Tillat midlertidig svart utskrift).

Legg i vanlig papir eller konvolutt.

Ga inn i dialogboksen Print (Skriv ut).
= “Fa tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” pd side 33

Klikk knappen Show Details (Vis detaljer) (for Mac OS X 10.8 eller 10.7) eller ¥-knappen (for Mac OS X 10.6
eller 10.5) for & utvide denne dialogboksen.

Velg produktet du bruker som innstilling for Printer (Skriver), og foreta deretter egnede innstillinger.

Velg Print Settings (Utskriftsinnstillinger) pa hurtigmenyen.

Velg plain papers (vanlig papir) eller Envelope (Konvolutt) som innstilling for Media Type (Medietype).

Merk av for Grayscale (Gratone).

Klikk Print (Skriv ut) for 4 lukke dialogboksen Print (Skriv ut).
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Skifte ut blekkpatroner

Spare svart blekk nar det er lite blekk igjen i patronen
(bare for Windows)

Vinduet nedenfor vises nér det er lite svart blekk igjen og det finnes mer blekk i fargepatronen enn det gjor i den svarte
patronen. Den kommer bare frem nar plain papers (vanlig papir) er valgt som papirtype og Text (Tekst) er valgt som
Quality Option (Kvalitetsalternativ).

(EPSON Status Monitor 3

Black ink Is howr.

To keep printing untl you replace the cartridgs, wou can print wsing phate
black and other colors.

Do vou want b do this for the current print job?

fes |

[ #] |

Dizzble this featre |

Ivinduetkan du velge om du skal fortsette & bruke svart blekk som vanlig, eller om du vil spare pa det svarte blekket ved
a bruke en blanding av farget blekk for & lage svart.

4 Klikk Yes (Ja) hvis du vil bruke en blanding av farget blekk og foto-svart for a lage svart. Det samme vinduet vises
neste gang du skal skrive ut en liknende jobb.

4 Klikk No (Nei) hvis du vil fortsette & bruke det resterende svarte blekket pa utskriftsjobben. Dette vinduet vises
ogsa neste gang du har en liknende utskriftsjobb, og du kan ogsa da velge om du skal spare pa det svarte blekket.

(4 Klikk Disable this feature (Deaktiver denne funksjonen) hvis du vil fortsette a bruke det resterende svarte
blekket.

Skifte ut en blekkpatron

Merknad:
Kontroller at O-lampen lyser, men ikke blinker.
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Skifte ut blekkpatroner

Du oppnar best resultat hvis du forsiktig rister den nye svarte blekkpatronene fire eller fem ganger for du dpner
forpakningen.

Merknad:
1 Du trenger ikke riste fargepatronene og den foto-svarte patronen.

0 Ikke rist blekkpatroner etter at du har dpnet forpakningen siden de kan lekke.

Ta ut blekkpatronen fra forpakningen, og fjern deretter dekselet fra undersiden av patronen.

Merknad:
Ikke beror omradene som vises pd illustrasjonen. Dette kan hindre normal bruk og utskrift.
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Skifte ut blekkpatroner

Apne skannerenheten. Blekkpatronholderen flyttes til posisjonen for utskifting av blekkpatron.

BD viksig!
Ikke beror den flate, hvite kabelen som er koblet til blekkpatronholderen.

Merknad:

0 Hvis blekkpatronholderen ikke flyttes til posisjonen for utskifting av blekkpatron, lukker du skannerenheten og
folger instruksjonene nedenfor.
Hjem > Oppsett > Vedlikehold > Bytte av blekkpatron(er)

A Ikke beveg blekkpatronholderen for hand, for det kan skade produktet.

n Skyv pa klaffen for a frigjore blekkpatronholderen, og loft deretter ut patronen pé skra.

Merknad:
Tllustrasjonen viser utskifting av patronen lengst til venstre. Skift ut blekkpatronen som er aktuell for din situasjon.
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Skifte ut blekkpatroner

Sett inn blekkpatronen pa skré i patronholderen, og skyv den forsiktig ned til den klikker pé plass.

Folg instruksjonene pé skjermen.

Merknad:
A Sett pd plass dekselet pa blekkforsyningsporten til patronen du fjernet. Blekkpatronen ma avhendes pad riktig mate.

Q  O-lampen fortsetter d blinke mens produktet fyller blekk. Du ma ikke sld av produktet mens blekket fylles. Hvis
ladingen blir ufullstendig, kan det hende du ikke kan skrive ut.
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Vedlikeholde produktet og programvaren

Vedlikeholde produktet og programvaren

Kontrollere skriverhodedysene

Hvis du ser at utskriften ikke er sa klar som du hadde ventet, eller at det mangler enkelte punkter pa utskriften, kan det
hende at du kan identifisere problemet ved & kontrollere skriverhodedysene.

Du kan kontrollere skriverhodedysene via datamaskinen med verktgyet Nozzle Check (Dysekontroll) eller fra
produktet ved hjelp av knappene.

Bruke verktgyet Nozzle Check (Dysekontroll) for Windows
Folg trinnene nedenfor hvis du vil bruke verktoyet Nozzle Check (Dysekontroll).

Kontroller at det ikke vises advarsler eller feilmeldinger pa LCD-skjermen, og at utskriftsskuffen er lost ut.
Pass pé at det er lagt papir i A4-storrelse i papirkassetten.

Hoyreklikk produktikonet pa taskbar (oppgavelinje), og velg deretter Nozzle Check (Dysekontroll).

Hvis produktikonet ikke vises, kan du se i avsnittet nedenfor om hvordan du legger til ikonet.
= “Fra snarveisikonet pa taskbar (oppgavelinje)” pd side 33

n Folg instruksjonene pé skjermen.

Bruke verktgyet Nozzle Check (Dysekontroll) for Mac OS X

Folg trinnene nedenfor hvis du vil bruke verktoyet Nozzle Check (Dysekontroll).

Kontroller at det ikke vises advarsler eller feilmeldinger pa LCD-skjermen, og at utskriftsskuffen er lost ut.
Pass pé at det er lagt papir i A4-storrelse i papirkassetten.

Apne Epson Printer Utility 4.
= “F4 tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” p4 side 33

Klikk ikonet Nozzle Check (Dysekontroll).

Folg instruksjonene pé skjermen.

Bl EaANER
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Vedlikeholde produktet og programvaren

Bruke kontrollpanelet

Folg trinnene under for & kontrollere skriverhodedysene via produktets kontrollpanel.

BBl NER

Kontroller at det ikke vises advarsler eller feilmeldinger pa kontrollpanelet, og at utskriftsskuffen er lgst ut.

Pass pé at det er lagt papir i A4-storrelse i papirkassetten.

Velg modusen Oppsett pd menyen Hjem.

Velg Vedlikehold.

Velg Dysekontroll.

Trykk & for a skrive ut dysekontrollmensteret.
Nedenfor er to eksempler pa dysekontrollmenstre.

Sammenlign kvaliteten av kontrollarket med eksemplet vist under. Hvis det ikke er noen problemer med
utskriftskvaliteten, som for eksempel huller eller manglende segmenter i testlinjene, er skrivehodet normalt.

Hvis et segment av de utskrevne linjene mangler, som vist nedenfor, kan det bety at en dyse er tett eller et
skrivehode er feiljustert.

= “Rengjore skriverhodet” pa side 91
= “Justere skriverhodet” pé side 93

Rengjgre skriverhodet

Hvis du ser at utskriften er uventet uklar, eller at punkter pa utskriften mangler, kan dethende at du kan lgse problemet
ved a rengjore skriverhodet slik at blekket kan passere riktig gijennom dysene.

Du kan rengjore skriverhodet fra datamaskinen med verktoyet Head Cleaning (Hoderengjoring) i skriverdriveren,
eller fra produktet ved hjelp av knappene.
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Vedlikeholde produktet og programvaren

§) viksig!
Ikke dpne skannerenheten eller sld av produktet under hoderengjoring. Hvis hoderengjoringen ikke fullfores, kan du
kanskje ikke skrive ut.

Merknad:
d  Bruk Nozzle Check (Dysekontroll) forst for d bekrefte at det er nodvendig d rengjore skriverhodet. Dette sparer blekk.

A For a opprettholde utskriftskvaliteten anbefaler vi at du skriver ut et par sider med jevne mellomrom.

d  Siden det brukes litt blekk fra alle patronene til rengjoring av skriverhodet, bor du bare rengjore skriverhodet hvis
kvaliteten blir darligere, for eksempel ved uklar utskrift eller feil eller manglende farger.

[ Du kan ikke rengjore skriverhodet ndr det er lite blekk igjen. Du kan ikke rengjore skriverhodet ndr patronen er
oppbrukt. Bytt den riktige fargepatronen forst.

Merknad:

Hvis utskriftskvaliteten ikke er blitt bedre etter at denne prosessen er gjentatt omtrent to ganger, slir du av produktet og
venter i minst seks timer. Deretter utforer du dysekontrollen igjen, og gjentar om nodvendig rengjoringen av skriverhodet.
Ta kontakt med Epson kundestotte hvis utskriftskvaliteten fremdeles ikke er bedre.

Bruke verktgyet Head Cleaning (Hoderengjoring) for Windows
Folg trinnene under for & rengjore skriverhodet med verktoyet Head Cleaning (Hoderengjoring).

Kontroller at det ikke vises advarsler eller feilmeldinger pa LCD-skjermen, og at utskriftsskuffen er lost ut.

Hoyreklikk produktikonet pé taskbar (oppgavelinje), og velg deretter Head Cleaning (Hoderengjoring).

Hvis produktikonet ikke vises, kan du se i avsnittet nedenfor om hvordan du legger til ikonet.
= “Fra snarveisikonet pa taskbar (oppgavelinje)” pd side 33

Folg instruksjonene pé skjermen.

Bruke verktgyet Head Cleaning (Hoderengjoring) for Mac OS X
Folg trinnene under for & rengjore skriverhodet med verktoyet Head Cleaning (Hoderengjoring).

Kontroller at det ikke vises advarsler eller feilmeldinger pa LCD-skjermen, og at utskriftsskuffen er lost ut.

Apne Epson Printer Utility 4.
= “F4 tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” p4 side 33

Klikk ikonet Head Cleaning (Hoderengjoring).

Folg instruksjonene pé skjermen.

N A N
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Bruke kontrollpanelet
Folg trinnene under for & rengjore skriverhodet via produktets kontrollpanel.

Kontroller at det ikke vises advarsler eller feilmeldinger pa kontrollpanelet.

Velg modusen Oppsett pd menyen Hjem.

Velg Hoderengjoring.

Trykk <& for a rengjore skriverhodet.

Velg Vedlikehold.

Justere skriverhodet

Hvis de loddrette linjene eller de vannrette inndelingene er feiljustert, kan du lese problemet med verktayet Print
Head Alignment (Justering av skriverhode) i skriverdriveren eller ved hjelp av knappene pa produktet.

Se den aktuelle delen nedenfor.

Merknad:
Ikke trykk @ for d avbryte utskriften ndr du skriver ut et testmonster med verktoyet Print Head Alignment (Justering av
skriverhode).

Bruke verktgyet Print Head Alignment (Justering av skriverhode) for
Windows

Folg trinnene nedenfor for a justere skriverhodet med verktoyet Print Head Alignment (Justering av skriverhode).

Kontroller at det ikke vises advarsler eller feilmeldinger pa LCD-skjermen, og at utskriftsskuffen er lost ut.
Kontroller at det er lagt papir i A4-storrelse i papirkassetten.

Hoyreklikk produktikonet pé taskbar (oppgavelinje), og velg deretter Print Head Alignment (Justering av
skriverhode).

& ™

Hvis produktikonet ikke vises, kan du se i avsnittet nedenfor om hvordan du legger til ikonet.
= “Fra snarveisikonet pa taskbar (oppgavelinje)” pa side 33

Juster skriverhodet etter instruksjonene som vises pa skjermen.
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Bruke verktgyet Print Head Alignment (Justering av skriverhode) for
Mac OS X

Folg trinnene nedenfor for a justere skriverhodet med verktoyet Print Head Alignment (Justering av skriverhode).

&

Kontroller at det ikke vises advarsler eller feilmeldinger pa LCD-skjermen, og at utskriftsskuffen er lost ut.

Kontroller at det er lagt papir i A4-storrelse i papirkassetten.

Apne Epson Printer Utility 4.
= “Fa tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” pd side 33

Klikk ikonet Print Head Alignment (Justering av skriverhode).

Juster skriverhodet etter instruksjonene som vises pa skjermen.

Bruke kontrollpanelet

Folg trinnene under for & justere skriverhodet via produktets kontrollpanel.

~goog~RoEoN—

Kontroller at det ikke vises advarsler eller feilmeldinger pa kontrollpanelet, og at utskriftsskuffen er lgst ut.

Pass pé at det er lagt papir i A4-storrelse i papirkassetten.

Velg modusen Oppsett pa menyen Hjem.

Velg Vedlikehold.

Velg Hodejustering.

Trykk < for a skrive ut menstrene.

Finn det mest heldekkende mensteret i hver av gruppene fra 1 til 5.

#1

Angi nummeret til det mest heldekkende mensteret i gruppe 1.
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Gjenta trinn 8 for de andre gruppene (fra 2 til 5).

Fullfer justeringen av skrivehodet.

Spare strom

Produktet gér inn i hvilemodus eller slds av automatisk hvis det ikke utferes noen operasjoner i lopet av en bestemt

tid.

Du kan justere tiden for stromsparing tas i bruk. En ekning vil pavirke energieffektiviteten til produktet. Tenk pé
miljoet for du gjor endringer.

Folg fremgangsmaten nedenfor for justere tiden.

For Windows

Apne skriverinnstillingene.
= “Fa tilgang til skriverdriveren for Windows” pé side 32

Klikk kategorien Maintenance (Vedlikehold) og deretter Printer and Option Information (Skriver- og
alternativinformasjon).

Velg Off (Av), 30 minutes (30 minutter), 1 hour (1 time), 2 hours (2 timer), 4 hours (4 timer), 8 hours (8
timer) eller 12 hours (12 timer) som innstilling for Power Off Timer (Strom av-tidtaker), og klikk deretter

Send-knappen.

Velg 3 minutes (3 minutter), 5 minutes (5 minutter), 10 minutes (10 minutter) eller 15 minutes (15
minutter) som innstilling for Sleep Timer (Hvile-tidtaker), og klikk deretter Send-knappen.

Klikk OK.

For Mac OS X

BN A

Apne Epson Printer Utility 4.
= “Fa tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” pd side 33

Klikk pa knappen Printer Settings (Skriverinnstillinger). Veiviseren Printer Settings (Skriverinnstillinger)
vises.

Velg Off (Av), 30 minutes (30 minutter), 1 hour (1 time), 2 hours (2 timer), 4 hours (4 timer), 8 hours (8
timer) eller 12 hours (12 timer) som innstilling for Power Off Timer (Strem av-tidtaker).

Velg 3 minutes (3 minutter), 5 minutes (5 minutter), 10 minutes (10 minutter) eller 15 minutes (15
minutter) som innstilling for Sleep Timer (Hvile-tidtaker).

Klikk pa Apply (Bruk).
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Bruke kontrollpanelet
1 Velg modusen Oppsett pd menyen Hjem.
Velg Skriveroppsett.

Velg Avstengingstimer.

Velg Av, 30 minutter, 1t,2t,4t, 8 teller 12 t.

Velg Innsovingstid.

Velg 3 minutter, 5 minutter, 10 minutter eller 15 minutter.

BB NR

Mer stillegaende drift

Du kan gjore skriverbruken mer stillegaende uten 4 endre utskriftskvaliteten. Utskriftshastigheten kan imidlertid bli
redusert.

For Windows

Apne skriverinnstillingene.
= “Fa tilgang til skriverdriveren for Windows” pé side 32

I vinduet Advanced (Avansert) velger du Off (Av), On (Pa) eller Printer Setting (Skriverinnstilling) som
innstilling for stillemodus.

For Mac OS X

Klikk System Preferences (Systemvalg) pa Apple-menyen.

Klikk Print & Scan (for Mac OS X 10.8 eller 10.7) eller Print & Fax (Utskrift og faks) (for Mac OS X 10.6 eller
10.5), og velg deretter produktet fra listeboksen Printers (Skrivere).

Klikk Options & Supplies (Valg og forbruksmateriell) og deretter Driver.

Velg Off (Av), On (Pa) eller Printer Setting (Skriverinnstilling) som stillemodus.

oA NEA
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Bruke kontrollpanelet

Apne Stillemodus fra Hjem-menyen.

Velg Pa eller Av.

Foreta innstillinger for nettverkstjenester

Du kan foreta innstillinger for nettverkstjenesten, slik som Epson Connect, AirPrint eller Google Cloud Print, via
nettleseren pa datamaskinen, smarttelefonen, nettbrettet eller den baerbare datamaskinen som er koblet til ssmme
nettverk som produktet.

Angi produktets IP-adresse i adressefeltet til nettleseren, og sek etter produktet.

<Eksempel>

IPv4: http://192.168.11.46

IPv6: http://[fe80::226:abff:feff:37cd]/

Merknad:
Du kan kontrollere produktets IP-adresse pa produktets kontrollpanel eller ved d skrive ut et statusark for nettverket.

= “Oppsettsmodus” pd side 74
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Nér produktet er blitt funnet, vises produktets nettside som angitt nedenfor. Velg menyen du vil ha.

EPSON  #F 4 fes

w4 /| Epson Connect Register your printer with or delete it from Epson Connect services. Suspend
Services or resume Epson Connect services,

[Unregistered]

Google Cloud Print Register your printer with or delete it from Google Cloud Print services

=0 Services Suspend or resume Google Cloud Print services.
[Unregistered]
== | DNS/Proxy Setup Configure DMNS/Proxy settings
=
]J; | Firmware Update Connect to the Internet and update the printer firmware to the latest version
& | Root Certificate Update the root certificate to use cloud services
é | Update Current Version:
E&\ | AirPrint Setup Configure AirPrint settings
(@P)) Wi-Fi Direct Setup Configure Wi-Fi Direct connection settings.
Direct |
Printer Information Check ink levels, printer status and Wi-Fi/network settings

b

Refresh

Pé nettsiden kan du ogsé kontrollere produktets status og oppdatere produktets fastvare.

Rengjore produktet

Rengjgre produktet utvendig

Rengjor produktet grundig flere ganger i aret ved a folge instruksjonene nedenfor slik at det kan fungere best mulig.

B) viksig!
Bruk aldri alkohol eller tynner til d rengjore produktet. Disse kjemikaliene kan skade produktet.

Merknad:
Lukk utskriftsskuffen nar du ikke bruker produktet for d beskytte det mot stov.

d  Bruk en myk, torr og ren klut til a rengjore LCD-skjermen. Ikke bruk vaeske eller kjemiske rensemidler.
(d  Bruk en myk, torr og ren klut til a rengjore overflaten til skannerglassplaten.

[ Dersom det er solt fett eller annet som er vanskelig  fjerne pa glassplaten, kan du bruke litt glassrens og en myk
Kklut for a fjerne det. Tork av alle rester av vaeske.

(4 Ikke trykk hardt pa overflaten til skannerglassplaten.
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d  Veer forsiktig s du ikke skraper eller skader overflaten til skannerglassplaten, og ikke bruk en hard eller slipende
berste til rengjoring. En skadet glassplate kan medfere darligere skannekvalitet.

Rengjgre produktet innvendig

For & serge for at utskriften er av topp kvalitet hele tiden, ma du rengjere valsen inne i skriveren pa folgende mate:

AForsiktig!
Veer forsiktig sa du ikke berorer delene inne i produktet.

B) viksig!

A Ver forsiktig s det ikke kommer vann pd de elektroniske komponentene.
A Du mad ikke sproyte pd smoremidler inne i produktet.

A Uegnede oljer kan skade skriveren. Ta kontakt med din forhandler, eller en kvalifisert serviceperson hvis skriveren
trenger smurning.

Kontroller at det ikke vises advarsler eller feilmeldinger pa LCD-skjermen, og at utskriftsskuffen er lost ut.

Legg i flere ark med vanlig papir i A4-storrelse i papirkassetten.

Velg Kopier-modus pa Hjem-menyen.

Trykk < for a lage en kopi uten a legge et dokument pé skannerglassplaten.

Gjenta trinn 4 til papiret ikke lenger har blekkflekker.

Bl EANER

Transportere produktet

Hvis du skal flytte produktet over en viss avstand, ma du forberede det for transport ved & legge produktet i
originalemballasjen eller en boks av lignende storrelse.

B) viksig!
d  Ndr du lagrer eller transporterer produktet, ma du ikke vippe det, plassere det vertikalt eller snu det opp ned, da
det kan lekke blekk.

A La blekkpatronene veere installert i skriveren. Hvis du fjerner patronene, kan skriverhodet torke slik at produktet
ikke kan skrive ut.
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Sett i stopselet, og sla pa produktet. Vent til blekkpatronholderen gér tilbake til startposisjon.

Sla av produktet, og trekk ut stopselet til stromledningen.
n Trekk ut alle andre kabler fra produktet.
Fjern alt papir fra papirkassetten, og sett kassetten tilbake i produktet.

E Pakk produktet i esken, og bruk beskyttelsesmaterialet som fulgte med.

Merknad:
A Hold produktet vannrett under transport.

A Pass pa at du fjerner beskyttelsesmaterialene fra produktet for du bruker det igjen.

Kontrollere og installere programvaren

Kontrollere programvaren som er installert pa datamaskinen

Vil du bruke funksjonene som er beskrevet i denne Brukerhdndbok, mé du installere folgende programvare.
4 Epson Driver and Utilities (Driver og verktoy for Epson)

4 Epson Easy Photo Print

1 Epson Event Manager
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Folg fremgangsmaten nedenfor for a kontrollere at programvaren er installert pa datamaskinen.

For Windows

Windows 8: Velg Desktop (Skrivebord), Settings (Innstillinger) charm (perle) og Control Panel
(Kontrollpanel).

Windows 7 og Vista: Klikk startknappen, og velg Control Panel (Kontrollpanel).

Windows XP: Klikk Start og velg Control Panel (Kontrollpanel).

Windows 8, 7 og Vista: Klikk Uninstall a program (Avinstaller et program) i kategorien Programs
(Programmer).

Windows XP: Dobbeltklikk ikonet Add or Remove Programs (Legg til eller fjern programmer).

Kontroller listen med installerte programmer.

For Mac OS X

Dobbeltklikk Macintosh HD.

Dobbeltklikk mappen Epson Software i Applications (Programmer)-mappen og kontroller innholdet.

Merknad:
A Applications (Programmer)-mappen inneholder programvare levert av tredjeparter.

d Vil du kontrollere at skriverdriveren er installert, klikker du System Preferences (Systemvalg) pa Apple-menyen, og
deretter klikker du Print & Scan (for Mac OS X 10.8 eller 10.7) eller Print & Fax (Utskrift og faks) (for Mac OS X 10.6
eller 10.5). Finn produktet i Printers (Skrivere)-listen.

Installere programvaren

Sett inn programvareplaten som fulgte med produktet, og velg programvaren du vil installere pa skjermbildet
Software Select (Velg programvare).

Hvis du bruker Mac OS X eller hvis datamaskinen ikke har en CD/DVD-stasjon, gar du til fplgende nettsted for Epson

for & laste ned og installere programvaren.
http://support.epson.net/setupnavi/

Avinstallere programvaren

Du ma kanskje avinstallere og deretter installere programvaren pa nytt for 4 lose enkelte problemer eller hvis du
oppgraderer operativsystemet.

Se i avsnittet under for & fa vite hvordan du finner ut hvilke programmer som er installert.
= “Kontrollere programvaren som er installert pA datamaskinen” pa side 100
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For Windows

Merknad:
d  For Windows 8, 7 og Vista trenger du en administratorkonto og et passord hvis du logger pa som standardbruker.

[  For Windows XP ma du logge pa en Computer Administrator (Administrator)-konto.

3

el Bl

B

Sla av produktet.

Koble produktets grensesnittkabel fra datamaskinen.

Gjor ett av folgende.

Windows 8: Velg Desktop (Skrivebord), Settings (Innstillinger) charm (perle) og Control Panel
(Kontrollpanel).

Windows 7 og Vista: Klikk startknappen, og velg Control Panel (Kontrollpanel).

Windows XP: Klikk Start og velg Control Panel (Kontrollpanel).

Gjor ett av folgende.

Windows 8, 7 og Vista: Velg Uninstall a program (Avinstaller et program) i kategorien Programs
(Programmer).

Windows XP: Dobbeltklikk ikonet Add or Remove Programs (Legg til eller fjern programmer).

Velg programmet du gnsker & avinstallere, som for eksempel driveren for produktet og programmet fra listen
som vises.

Gjer ett av folgende.
Windows 8 og 7: Velg Uninstall/Change (Avinstaller/endre) eller Uninstall (Avinstaller).

Windows Vista: Klikk Uninstall/Change (Avinstaller/endre) eller Uninstall (Avinstaller), og klikk deretter
Continue (Fortsett) i vinduet User Account Control (Brukerkontokontroll).

Windows XP: Klikk Change/Remove (Endre/fjern) eller Remove (Fjern).

Merknad:
Hvis du velger d avinstallere skriverdriveren for produktet i trinn 5, velg ikonet for produktet og klikk deretter pd
OK.

Nar bekreftelsesvinduet vises, klikker du Yes (Ja) eller Next (Neste).

Folg instruksjonene pé skjermen.
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I enkelte tilfeller kan det komme frem en melding som ber deg om a starte datamaskinen pa nytt. I s fall kontrollerer
du at det er merket av for I want to restart my computer now (Jeg vil starte datamaskinen pa nytt na), og deretter
klikker du Finish (Fullfer).

For Mac OS X

Merknad:

1  Hvis du vil avinstallere programvaren, ma du laste ned Uninstaller.
Gd til webomrddet pa:
http://www.epson.com
Deretter velger du Epsons webomrdde for kundestotte i ditt omrdde.

O  Hvis du vil avinstallere programmer, ma du logge pa en konto for Computer Administrator (Maskinens
administrator).
Du kan ikke avinstallere programmer hvis du logger pd som en bruker med begrenset konto.

A Avhengig av programmet kan det hende at installeringsprogrammet er skilt fra avinstalleringsprogrammet.

Avslutt alle programmer som kjorer.

Dobbeltklikk ikonet Uninstaller pa Mac OS X-harddisken.

Merk av for programvaren du vil avinstallere, slik som skriverdriveren og programmet, pa listen som vises.

Klikk Uninstall (Avinstaller).

Folg instruksjonene pé skjermen.

Bl EANER

Hvis du ikke kan finne programvaren du vil avinstallere i Uninstaller-vinduet, dobbeltklikker du mappen
Applications (Programmer) i pa Mac OS X-harddisken, merker programmet du vil avinstallere, og deretter drar du
det til ikonet Trash (Papirkurv).

Merknad:
Hvis du avinstallerer skriverdriveren og navnet pa produktet fortsatt vises i vinduet Print & Scan (for Mac OS X 10.8 eller
10.7) eller Print & Fax (Utskrift og faks) (for Mac OS X 10.6 eller 10.5), velger du navnet pa produktet og klikker knappen -

fjern.
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Dette avsnittet beskriver losningene nar det vises en feilkode gverst til hoyre pa LCD-skjermen.

Kode Lasninger

E-01 Slaskriverenavogderetter paigjen.Kontrollerat detikke liggerigjen papiri skriveren. Kontakt Epsons
kundestatte hvis feilen fortsatt vises.

E-02 Sla skriveren av og deretter pa igjen. Hvis feilmeldingen fortsatt vises, ta kontakt med Epsons
kundeservice.

E-10 Sla av skriveren. Kontakt Epson kundestgtte for a skifte blekkputene.

W-01 = “Fjerne fastkjort papir fra papirkassetten” pa side 111

W-02 = “Fjerne fastkjert papir fra bakre deksel” pa side 110
= “Fjerne fastkjort papir fra innsiden av produktet” pa side 111

W-03 = “Fjerne fastkjert papir fra bakre deksel” pa side 110

W-10 Blekkpatronen(e) som vises pa LCD-skjermen er ikke installert. Installer dem.

W-12 Gjenkjenner ikke blekkpatronen(e) som vises pa LCD-skjermen.

Bytt blekkpatronen(e). Epson anbefaler bruk av ekte Epson-blekkpatroner.

W-13 Trykk & for a fortsette utskriften. Meldingen vises frem til blekkputen er skiftet. Kontakt Epson
kundesteatte for a skifte ut blekkputer for slutten av levetiden. Nar blekkputene er mettet, stopper
skriveren og du trenger hjelp fra Epson kundestgtte for a fortsette utskriften.

[-22 Vil du opprette en tradles tilkobling via et tilgangspunkt, trykker du trykknappen pa tilgangspunktet,
eller du kan trykke knappen pa tilgangspunktets skjermbilde for trddlgse innstillinger som vises pa
datamaskinskjermen. Se i den elektroniske Nettverkshandbok.

I-23 Du ma skrive inn PIN-koden som vises pa skriverpanelet pa tilgangspunktet eller datamaskinen innen
to minutter. Hvis du ikke skriver inn koden innen to minutter, oppstar det et tidsavbrudd og det vises
en ny kode som du ma skrive inn.

I-31 Vil du foreta innstillinger for tradlgs tilkobling fra datamaskinen, ma du sette inn CD-en i
datamaskinen og felge instruksjonene pa skjermen.

Hvis du bruker Mac OS X, eller hvis datamaskinen ikke har CD/DVD-stasjon, gar du til Epsons nettsted
nedenfor og ser hvordan du konfigurerer innstillinger for tradlgs tilkobling.
http://support.epson.net/setupnavi/

I-60 Datamaskinen stgtter kanskje ikke WSD (Web Services for Devices).

Funksjonen Skann til PC (WSD) er bare tilgjengelig pa datamaskiner som kjgrer engelske versjoner av
Windows 8, 7 eller Vista.

I-71 1>2-sidig
®Se “Legge i originaler” pa side 25
Bok/2-sidet, A4, bok/2-ark
= Se “Plassere bok” pé side 26
A4, 2-opp-kopi
= Se “Plassere originaler for 2-opp-kopiering (layoutkopiering)” pa side 27

I-73 = Se “Plassere bilder” pa side 26
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Kode Lasninger

Recovery Mode Oppdateringen av fastvaren har mislyktes. Du ma preve oppdatere fastvaren pa nytt. Ha klar en
USB-kabel og besok den lokale Epson-nettsiden for videre instruksjoner.
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Feilsoke utskrift/kopiering

Diagnostisere problemet

Feilsgking av produktproblemer handteres bestito trinn: Forst finner du ut hva som egentlig er galt, og deretter prover
du sannsynlige lesninger til problemet er lost.

Informasjonen du trenger for a kunne gjenkjenne og lose de fleste vanlige problemer, finner du i den elektroniske
hjelpen for problemlosing, i kontrollpanelet eller i Status Monitor. Se den aktuelle delen nedenfor.

Hvis du har et bestemt problem knyttet til utskriftskvalitet, et utskriftsproblem som ikke er knyttet til utskriftskvalitet,
et problem med arkmatingen eller hvis produktet ikke skriver ut, kan du se aktuelt avsnitt om dette.

Du ma kanskje avbryte utskriften for du kan lgse problemet.
= “Avbryte utskrift” pa side 38

Kontrollere produktstatus

Hvis det oppstér et problem nar du skriver ut, vises det en feilmelding i vinduet Status Monitor.

Hvis det vises en feilmelding om at produktets blekkputer naermer seg slutten av levetiden, kontakter du Epson
kundestotte for & skifte dem ut. Meldingen vises jevnlig frem til blekkputene er skiftet ut. Nar produktets blekkputer er
mettet, stopper produktet og du trenger hjelp fra Epson kundestotte for & fortsette utskriften.

For Windows

Du kan fa tilgang til EPSON Status Monitor 3 p4 to ulike mater:

4 Dobbeltklikk snarveisikonet for produktet pda Windows-oppgavelinjen. Se avsnittet nedenfor om hvordan du
legger til et snarveisikon pa oppgavelinjen:
= “Fra snarveisikonet pa taskbar (oppgavelinje)” pa side 33

Q  Apne skriverdriveren, klikk kategorien Maintenance (Vedlikehold), og klikk deretter EPSON Status Monitor
3.

106



Brukerhandbok

Feilsgke utskrift/kopiering

Nér du &pner EPSON Status Monitor 3, vises folgende vindu:

‘# EPSON Status Monitor 3 : EPSON XXXXX =
EPSON “*
Itis ready to print. -

I Technical Support J

Ink Levels
Bladk Cyan Yellow Magenta Fhoto Black

Information
Print Queue (0]8 Buy Epson Ink |

Merknad:

Hvis EPSON Status Monitor 3 ikke vises, dpne skriverdriveren og klikk pa Maintenance (Vedlikehold)-kategorien
etterfulgt av Extended Settings (Utvidede innstillinger)-knappen. I Extended Settings (Utvidede innstillinger)-vinduet
kryss av for Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktiver EPSON Status Monitor 3).

EPSON Status Monitor 3 viser folgende informasjon:

A Gjeldende status:
Hvis det er lite blekk igjen eller det er oppbrukt, vises How to (Slik) i vinduet EPSON Status Monitor 3. Nar du
klikker How to (Slik), vises det instruksjoner for hvordan du skifter ut blekkpatronen.
d Ink Levels (Blekkniva):
EPSON Status Monitor 3 gir en grafisk visning av blekkpatronstatusen.
4 Information (Informasjon):
Du kan vise informasjon om de installerte blekkpatronene ved & klikke Information (Informasjon).
(d Technical Support (Kundestotte):
Klikk Technical Support (Kundestotte) for & apne webomradet for Epson kundestatte.
d  Print Queue (Utskriftsko):
Du kan vise Windows Spooler (Windows Utskriftske) ved a klikke Print Queue (Utskriftske).
For Mac OS X

Folg disse trinnene for 4 apne EPSON Status Monitor.

1

Apne Epson Printer Utility 4.
= “Fa tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” pd side 33
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Klikk ikonet EPSON Status Monitor. EPSON Status Monitor vises.

ann Epson Printer Utility 4

@

Buy Epson Ink

EPSON erson xxxxx

% EPSON Status Monitor

Ink Levels
Bk fare Toiow Mageriz Pacsa sk
000K b 200, 00K 00K
Information

_Update | [LOK |

Du kan ogsa bruke dette verktoyet til & kontrollere statusen til blekkpatronene for du skriver ut. EPSON Status
Monitor viser blekkpatronstatusen da verktoyet ble a&pnet. Hvis du vil oppdatere statusen til blekkpatronene, klikker
du Update (Oppdater).
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Hvis det er lite blekk eller helt tomt, vises knappen How to (Slik). Klikk How to (Slik), sa vil EPSON Status Monitor
lede deg gjennom utskiftingsprosessen for blekkpatroner trinn for trinn.

aon Epson Printer Utility 4

Buy Epson Ink

EPSON epsonxxxxx

Status description

-keplncn CartridEe
Phote Black: i

Actions to take

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above, Click [How ta] for
ink cartridge replacement instructions.

[ Howte... Continue | [ Cancel |

Papirstopp

AForsiktig!
Beror aldri knappene pd kontrollpanelet mens du har hdnden inne i produktet.

Merknad:
0 Avbryt utskriftsjobben hvis det vises en melding om det pd LCD-skjermen eller i skriverdriveren.

1 Ndr du har fiernet fastkjort papir, trykker du knappen som vises pa LCD-skjermen.
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Fjerne fastkjort papir fra bakre deksel

Trekk ut bakre deksel, og fjern forsiktig fastkjort papir.

n Sett pé plass bakre deksel.
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Fjerne fastkjort papir fra innsiden av produktet

Apne skannerenheten. Fjern deretter alt papiret fra innsiden, ogsa eventuelle papirbiter.

ED vikiig!
Ikke beror den flate, hvite kabelen som er koblet til blekkpatronholderen.

Lukk skannerenheten sakte.

Fjerne fastkjort papir fra papirkassetten

Trekk ut papirkassetten.

Fjern det fastkjorte papiret fra kassetten.
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Avrett papirkantene.

n Hold kassetten vannrett, og sett den sakte og forsiktig helt inn i produktet igjen.

Forhindre papirstopp

Kontroller folgende hvis papiret setter seg fast ofte.

[d  Papiret er glatt, ikke boyd eller brettet.

Du bruker papir med hey kvalitet.

Utskriftssiden av papiret vender ned i papirkassetten.

Papirbunken ble luftet for du la den i.

I TR T

For vanlig papir mé du ikke legge i papir over linjen rett under pilmerket ¥ eller z== pa innsiden av kantskinnen.
For Epson spesialmedier ma du kontrollere at antall ark er lavere enn grenseverdien som er angitt for mediet.
= “Velge papir” pé side 17

U

Kantskinnene ligger tett inntil papirkantene.

4 Produktet star pa en flat og stabil overflate som er storre enn sokkelen i alle retninger. Produktet vil ikke virke
ordentlig hvis det star pa skra.

Skrive ut pa nytt etter papirstopp (bare for Windows)

Nar du har avbrutt utskriftsjobben péa grunn av papirstopp, kan du skrive den ut pa nytt uten & skrive ut sider som
allerede er skrevet ut.

Rydd opp etter papirstopp.
= “Papirstopp” pé side 109

Apne skriverinnstillingene.
= “Fi tilgang til skriverdriveren for Windows” pé side 32

Merk av for Print Preview (Forhandsvisning) i vinduet Main (Hoved) eller Advanced (Avansert) i
skriverdriveren.

Foreta innstillingene du vil bruke pa utskriften.

HENA
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Klikk OK for & lukke vinduet med skriverinnstillinger, og skriv deretter ut filen. Vinduet Print Preview
(Forhandsvisning) épnes.

Velg en side som allerede er skrevet ut i sidelisten pa venstre side, og velg deretter Remove Page (Fjern side) pa
menyen Print Options (Utskriftsalternativer). Gjenta dette trinnet for alle sidene som allerede er skrevet ut.

Klikk Print (Skriv ut) i vinduet Print Preview (Forhidndsvisning).

N E Bl

Hjelp med utskriftskvalitet

Hvis du har problemer med utskriftskvaliteten, kan du sammenligne den med illustrasjonene nedenfor. Klikk
bildeteksten under illustrasjonen som ligner mest pa utskriften din.

cnithalten allc

| Aufdruck. W
I 5008 "Regel

Godt eksempel

Godt eksempel

v A b A ey AAS
L FaUisd

T S e D el

N JUVO INGEU]

THNanien anc

y Aufdrack. W
1 5008 "Regel

= “Loddrette striper eller feiljustering” pa side 114

= “Loddrette striper eller feiljustering” pa side 114

= “Feil eller manglende farger” pd side 115

= “Uklar eller flekkete utskrift” pa side 115
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Vannrette striper

4

4

Pass pa at den utskrivbare siden (den hviteste eller blankeste) av papiret vender ned i papirkassetten.

Kjor verktoyet Head Cleaning (Hoderengjoring) for 4 rengjore tette blekkdyser.
= “Rengjore skriverhodet” pa side 91

For best resultat ber blekkpatronen brukes opp innen seks maneder etter at esken ble apnet.

Prov & bruke ekte blekkpatroner fra Epson.

Kontroller at papirtypen som er valgt pa LCD-skjermen eller i skriverdriveren, er riktig i forhold til papirtypen
som er lagt i produktet.

= “Velge papir” pé side 17

Huvis striper vises i intervaller pa 2,5 cm, kjor verktoyet Print Head Alignment (Justering av skriverhode).
= “Justere skriverhodet” pa side 93

Hvis det vises et moirémenster (kryssrastrert) pa kopien, endrer du innstillingen Forminsk/forsterr eller flytter
litt pa originalen.

Hvis det er problemer med kopikvaliteten, rengjor du overflaten til skannerglassplaten.
= “Rengjore produktet utvendig” pa side 98

Loddrette striper eller feiljustering

N

N

Pass pa at den utskrivbare siden (den hviteste eller blankeste) av papiret vender ned i papirkassetten.

Kjor verktoyet Head Cleaning (Hoderengjoring) for a rengjore tette blekkdyser.
= “Rengjore skriverhodet” pa side 91

Kjor verktoyet Print Head Alignment (Justering av skriverhode).
= “Justere skriverhodet” pa side 93

For Windows fjerner du merket for High Speed (Hoy hastighet) i vinduet Advanced (Avansert) i
skriverdriveren. Se den elektroniske hjelpen for a fa mer informasjon.

For Mac OS X velger du Off (Av) under High Speed Printing (Utskrift med hey hastighet). Vil du vise High Speed
Printing (Utskrift med hey hastighet), klikker du gjennom felgende menyer: System Preferences (Systemvalg),
Print & Scan (for Mac OS X 10.8 eller 10.7) eller Print & Fax (Utskrift og faks) (for Mac OS X 10.6 eller 10.5),
produktet (pa listen Printers (Skrivere)), Options & Supplies (Valg og forbruksmateriell) og deretter Driver.

Kontroller at papirtypen som er valgt pa LCD-skjermen eller i skriverdriveren, er riktig i forhold til papirtypen
som er lagt i produktet.

= “Velge papir” pé side 17

Hvis det er problemer med kopikvaliteten, rengjer du overflaten til skannerglassplaten.
= “Rengjore produktet utvendig” pa side 98
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Feil eller manglende farger

N

4

For Windows fjerner du innstillingen for Grayscale (Gratone) i vinduet Advanced (Avansert) i skriverdriveren.
For Mac OS X fjerner du merket for Grayscale (Gratone) i Print Settings (Utskriftsinnstillinger) i dialogboksen
Print (Skriv ut) i skriverdriveren.

Se den elektroniske hjelpen for & fa mer informasjon.

Juster fargeinnstillingene i programmet eller i skriverinnstillingene.

For Windows, sjekk vinduet Advanced (Avansert).

For Mac OS X kontrollerer du dialogboksen Color Options (Fargealternativer) i dialogboksen Print (Skriv ut).
Se den elektroniske hjelpen for & fa mer informasjon.

Kjor verktoyet Head Cleaning (Hoderengjoring) for a rengjore tette blekkdyser.
= “Rengjore skriverhodet” pa side 91

Hvis du akkurat har skiftet ut en blekkpatron, ma du kontrollere datoen pa esken. Hvis du ikke har brukt
produktet pa lang tid, anbefaler Epson & skifte ut blekkpatronene med nye.
= “Skifte ut en blekkpatron” pa side 86

Bruk helst ekte Epson-blekkpatroner og papir som anbefales av Epson.

Uklar eller flekkete utskrift

Bruk helst ekte Epson-blekkpatroner og papir som anbefales av Epson.

Kontroller at produktet stir pa en flat og stabil overflate som er storre enn sokkelen i alle retninger. Produktet vil
ikke virke ordentlig hvis det star pa skra.

Kontroller at papiret ikke er skadet, skittent eller for gammelt.

Pass pa at papiret er tort og at den utskrivbare siden (den hviteste eller blankeste) av papiret vender ned i
papirkassetten.

Hvis papiret er boyd mot utskriftssiden, ber du glatte det eller boye det lett den andre veien.

Kontroller at papirtypen som er valgt pa LCD-skjermen eller i skriverdriveren, er riktig i forhold til papirtypen
som er lagt i produktet.

= “Velge papir” pé side 17

Fjern arkene fra utskriftsskuffen etter hvert som de blir skrevet ut.

Ikke beror eller la noe komme i kontakt med den trykte siden av glanset papir. Folg instruksjonene for papiret om
hvordan utskriftene skal handteres.

Kjor verktoyet Head Cleaning (Hoderengjoring).
= “Rengjore skriverhodet” pa side 91

Kjor verktoyet Print Head Alignment (Justering av skriverhode).
= “Justere skriverhodet” pa side 93

Hvis papiret har blekkflekker etter utskrift, ma du rengjere produktet innvendig.
= “Rengjore produktet innvendig” pé side 99
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[ Hvis du skriver ut data med hoy tetthet pa vanlig papir med automatisk 2-sidig utskrift, skal du redusere Print
Density (Utskriftstetthet) og velge en lenger Increased Ink Drying Time (Qkt torketid for blekk) i vinduet
Print Density Adjustment (Justering at utskriftstetthet) (for Windows) eller i Two-sided Printing Settings (Innst.
for tosidig utskrift) (for Mac OS X) i skriverdriveren.
= “2-sidig utskrift” pa side 41

(d  Hvis det er problemer med kopikvaliteten, rengjor du overflaten til skannerglassplaten.
= “Rengjore produktet utvendig” pa side 98

Diverse utskriftsproblemer

Feil eller forvrengte tegn

4 Fjern avbrutte utskriftsjobber.
= “Avbryte utskrift” pa side 38

[d  Sla av produktet og datamaskinen. Kontroller at grensesnittkabelen til produktet er godt festet.

d Avinstaller skriverdriveren, og installer den deretter pa nytt.
= “Avinstallere programvaren” pa side 101

Feil marger

4 Kontroller at papiret ligger riktig i papirkassetten.
= “Legge i papir” pa side 21

d  Kontroller marginnstillingene i programmet du bruker. Serg for at margene er innenfor det utskrivbare omradet
pa siden.
= “Utskrivbart omrade” pa side 130

4 Kontroller at innstillingene for skriverdriveren er riktige for papirsterrelsen du bruker.
For Windows kontrollerer du vinduet Main (Hoved).
For Mac OS X, sjekk dialogboksen Page Setup (Sideoppsett) eller dialogboksen Print (Skriv ut).

d Avinstaller skriverdriveren, og installer den deretter pa nytt.
= “Avinstallere programvaren” pa side 101

Utskriften star litt pa tvers

4 Kontroller at papiret ligger riktig i papirkassetten.
= “Legge i papir” pa side 21

4 Hvis Fast Economy (Rask ekonomi) er valgt for Paper & Quality Options (Papir- og kvalitetsalternativer) i

skriverdriveren i vinduet Advanced (Avansert) (Windows) eller for Print Quality (Utskriftskval.) (Mac OS X) i
Print Settings (Utskriftsinnstillinger), ma du velge en annen innstillinger.
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Storrelsen pa eller plasseringen til kopiert bilde er feil

1 Kontroller at valgt innstilling for papirsterrelse, layout eller forminsk/forsterr i kontrollpanelet samsvarer med
papiret som brukes.

[d Hyvis kantene av kopien er beskaret, flytter du originalen litt vekk fra hjornet.

[ Rengjor skannerglassplaten.
= “Rengjore produktet utvendig” pa side 98

Omvendt bilde

d  For Windows fjerner du merket for Mirror Image (Speilvend) i vinduet Page Layout (Sidelayout) i
skriverdriveren, eller slar av innstillingen Mirror Image (Speilvend) i programmet.
For Mac OS X fjerner du merket for Mirror Image (Speilvend) i Print Settings (Utskriftsinnstillinger) i
dialogboksen Print (Skriv ut) i skriverdriveren, eller slar avinnstillingen Mirror Image (Speilvend) i programmet.
Se i den elektroniske hjelpen for skriverdriveren eller programmet du bruker hvis du vil ha instruksjoner.

4 Avinstaller skriverdriveren, og installer den deretter pa nytt.
= “Avinstallere programvaren” pa side 101

Utskrift avtomme sider

4 Kontroller at innstillingene for skriverdriveren er riktige for papirsterrelsen du bruker.
For Windows kontrollerer du vinduet Main (Hoved).
For Mac OS X, sjekk dialogboksen Page Setup (Sideoppsett) eller dialogboksen Print (Skriv ut).

4 For Windows merker du av for Skip Blank Page (Hopp over blank side) ved & klikke knappen Extended Settings
(Utvidede innstillinger) i vinduet Maintenance (Vedlikehold) i skriverdriveren.
For Mac OS X velger du On (Pa) under Skip Blank Page (Hopp over blank side). Vil du vise Skip Blank Page (Hopp
over blank side), klikker du gjennom folgende menyer: System Preferences (Systemvalg), Print & Scan (for Mac
0OS X 10.8 eller 10.7) eller Print & Fax (Utskrift og faks) (for Mac OS X 10.6 eller 10.5), produktet (pa listen
Printers (Skrivere)), Options & Supplies (Valg og forbruksmateriell) og deretter Driver.

[d  Avinstaller skriverdriveren, og installer den deretter pa nytt.
= “Avinstallere programvaren” pa side 101

Utskrevet side er flekkete eller oppskrapet
(d Hyvis papiret er boyd mot utskriftssiden, ber du glatte det eller boye det lett den andre veien.

[ Lag flere kopier uten & legge et dokument pa skannerglassplaten.
= “Rengjore produktet innvendig” pa side 99

[d Avinstaller skriverdriveren, og installer den deretter pa nytt.
= “Avinstallere programvaren” pa side 101
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Utskriften gar for sakte

4

Kontroller at papirtypen som er valgt pa LCD-skjermen eller i skriverdriveren, er riktig i forhold til papirtypen
som er lagt i produktet.
= “Velge papir” pa side 17

For Windows fjerner du alle tilpassede innstillinger, og velger Text (Tekst) som Quality Option
(Kvalitetsalternativ) fra skriverdriverens Main (Hoved)-vindu.

For Mac OS X velger du en lavere Print Quality (Utskriftskval.) i Print Settings (Utskriftsinnstillinger) i
dialogboksen Print (Skriv ut) i skriverdriveren.

= “F4 tilgang til skriverdriveren for Windows” pé side 32

= “F4 tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” pa side 33

Lukk alle programmer du ikke trenger.

Hvis du skriver ut ssammenhengende i en lang periode, kan utskriften ga sveert tregt. Dette gjores for a redusere
utskriftshastigheten og hindre produktmekanismen i & bli overopphetet og skadet. Hvis dette skjer, kan du
fortsette a skrive ut, men vianbefaler at du tar en pause oglar produktet std i minst 30 minutter mens det er slatt pa.
(Produktets normaltilstand vil ikke bli gjenopprettet hvis skriveren blir slatt av.) Nar du starter pa nytt, far
produktet normal utskriftshastighet.

Avinstaller skriverdriveren, og installer den deretter pa nytt.
= “Avinstallere programvaren” pa side 101

Hvis du har prevd alle metodene ovenfor og ikke klarer & lese problemet, kan du se folgende:
= “Qke utskriftshastigheten (bare for Windows)” pa side 121

Papiret mates ikke riktig

Papiret mates ikke

Ta ut papirbunken, og pass pa at:

4

4
4
a

Du har satt papirkassetten helt inn i produktet.
Papiret ikke er beyd eller brettet.

Papiret ikke er for gammelt. Se instruksjonene som fulgte med papiret hvis du vil ha mer informasjon.

For vanlig papir ma du ikke legge i papir over linjen rett under pilmerket ¥ eller === pé innsiden av kantskinnen.
For Epson spesialmedier ma du kontrollere at antall ark er lavere enn grenseverdien som er angitt for mediet.
= “Velge papir” pa side 17

Papiret ikke har satt seg fast inne i produktet. Hvis det har det, mé du fjerne alt papir som har satt seg fast.
= “Papirstopp” pa side 109

Blekkpatronene ikke er oppbrukt. Hvis en patron er oppbrukt, mé du skifte den ut.
= “Skifte ut en blekkpatron” pé side 86

Du har fulgt eventuelle spesielle anvisninger for ilegging som fulgte med papiret.
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Flere sider mates samtidig

4 For vanlig papir mé du ikke legge i papir over linjen rett under pilmerket ¥ eller === pa innsiden av kantskinnen.
For Epson spesialmedier ma du kontrollere at antall ark er lavere enn grenseverdien som er angitt for mediet.
= “Velge papir” pé side 17

4 Kontroller at kantskinnene ligger tett inntil papirkantene.

1 Kontroller at papiret ikke er krollete eller brettet. Hvis det er det, glatter du det eller kroller det lett mot motsatt side
for du legger det i.

4 Ta ut papirbunken, og kontroller at papiret ikke er for tynt.
= “Papir” pa side 129

(4 Luft bunken ved a dra tommelen raskt over arkkantene sa arkene skilles fra hverandre, og legg deretter i papiret
igjen.

[ Hyvis det blir skrevet ut for mange eksemplarer av en fil, kontrollerer du innstillingen Copies (Eksemplarer) i
skriverdriveren som vist nedenfor, samt kontrollerer i programmet.
For Windows kontrollerer du innstillingen Copies (Eksemplarer) i vinduet Page Layout (Sidelayout).
For Mac OS X kontrollerer du innstillingen Copies (Eksemplarer) i dialogboksen Print (Skriv ut).

Papiret er ikke lagt i riktig

Hvis du har lagt papiret for langt inn i produktet, klarer ikke produktet & hente papiret pa riktig mate. Sla av produktet,
og fjern papiret forsiktig. SIa deretter pa produktet, og legg inn papiret pa riktig mate.

Papiret er ikke kommet helt ut eller er krollete

[d  Hyvis papiret ikke mates helt ut, trykker du < for & mate ut papiret. Hvis papiret sitter fast inni produktet, ma du
fjerne det i henhold til instruksjonene nedenfor.
= “Papirstopp” pa side 109

[d  Hyvis papiret er krollete nar det kommer ut, kan det skyldes at det er fuktig eller for tynt. Legg i en ny bunke med
papir.

Merknad:
Ubrukt papir ma oppbevares i originalemballasjen pd et tort sted.

Produktet skriver ikke ut

Alle lamper er av

A Trykk O for & kontrollere at produktet er slitt pa.
(d  Kontroller at stgpselet til stromledningen er satt godt inn.

(d  Kontroller at stromuttaket du bruker, virker, og at det ikke styres av en veggbryter eller et tidsur.
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Lampene lyste, men slo seg deretter av

Det kan hende at produktets spenning ikke samsvarer med stremuttakets spenning. Sl& av produktet, og trekk ut
stopselet omgdende. Kontroller deretter etiketten bak pa produktet.

AForsiktig!

Hvis spenningsangivelsene ikke samsvarer, MA DU IKKE SETTE INN ST@PSELET TIL PRODUKTET IGJEN.
Kontakt forhandleren.

Bare stramlampen er pa
4 Sld av produktet og datamaskinen. Kontroller at grensesnittkabelen til produktet er godt festet.

(4 Hyvis du bruker USB-grensesnittet, ma du kontrollere at kabelen overholder USB- eller Hi-Speed
USB-standardene.

4 Hvis du kobler produktet til datamaskinen via en USB-hub, kobler du produktet til den forste huben i rekken pa
datamaskinen. Hvis skriverdriveren fremdeles ikke blir gjenkjent p4 datamaskinen, prever du & koble produktet
direkte til datamaskinen uten USB-huben.

[d  Hyvis du kobler produktet til datamaskinen via en USB-hub, kontrollerer du at USB-hubenheten gjenkjennes av
datamaskinen.

(4 Hvis du prever & skrive ut et stort bilde, kan det hende at datamaskinen ikke har nok minne. Prov a redusere
opplesningen pa bildet, eller skriv ut bildet i en mindre storrelse. Det kan vaere du mé installere mer minne i
datamaskinen.

[ Brukere av Windows kan fjerne eventuelle avbrutte utskriftsjobber fra Windows Spooler (Windows Utskriftska).
= “Avbryte utskrift” pé side 38

4 Avinstaller skriverdriveren, og installer den deretter pa nytt.
= “Avinstallere programvaren” pa side 101

En blekkfeilmelding vises etter at du har skiftet ut patronen

Apne skannerenheten.

§) viksig!
Ikke beror den hvite, flate kabelen inni produktet.
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Kontroller at blekkpatronholderen star i posisjonen for utskifting av blekkpatron.

Ta ut og sett inn blekkpatronen, og deretter fortsetter du installasjonen av blekkpatronen.

n Lukk skannerenheten sakte.

Folg instruksjonene pé skjermen.

Oke utskriftshastigheten (bare for Windows)

Utskriftshastigheten kan gkes ved & velge visse innstillinger i vinduet Extended Settings (Utvidede innstillinger) nar
utskriftshastigheten er for sakte. Klikk Extended Settings (Utvidede innstillinger) i vinduet Maintenance
(Vedlikehold) til skriverdriveren.

= Printing Preferences |
e —
| 7 Shodcuts | & Main | 5 Advanced | [T PageLayal|| #* Maintenance

EPSOMN Status Monitor 3

hozde Check

Head Clezning

Prink Head Alignment

Prirter and Option Infarmation

CHE

——

Version 7.00.00 | ¥ software Update |

[ ok [ cace |[ Hew |
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Dialogboksen nedenfor vises.

Extended Zettings

Settings

[¥/|Enable EPSOM Skatus Monitor 3
[ 5kip Elank Page

| akways spool RAW datatype
| Page Rendering Maode

[ Print as Eitmap

[]change standard Resolution

Maonitoring Preferences

[ Allows &pplications to Perform ICM Calor Matching

| Always use the driver's paper source setting

Reset DeFauIts| | 0K | |

Cancel | | Help

Velg folgende avkrysningsbokser for a prove & gke utskriftshastigheten.

N

4

4

4

High Speed Copies (Hoyhastighetsutskrift)
Always spool RAW datatype (Spol alltid RAW-datatype)
Page Rendering Mode (Modus for sidegjengivelse)

Print as Bitmap (Skriv ut som punktgrafikk)

Se den elektroniske hjelpen hvis du vil vite mer.
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Problemer som indikeres av meldinger pa
LCD-skjermen eller statuslampen

d Kontroller at produktet er tilkoblet riktig til din datamaskin.

[d  Sla av produktet og sla det pa igjen. Hvis problemet ikke er lgst, kan produktet svikte, eller lyskilden i
skannerenheten vil matte skiftes ut. Kontakt forhandleren.

[d  Pass pa at skanningsprogramvaren er fullstendig installert.
Se papirhdndboken hvis du vil ha instruksjoner om installering av skannerprogramvaren.

Problemer ved start av en skanning

1 Kontroller statuslampen og se til at produket er klart til skanning.

[d  Se til at kablene er skikkelig koblet til produktet og et fungerende stremuttak.
Du kan om nedvendig teste produktets stromadapter ved & koble til en annen elektrisk enhet og sla den pa.

4 Sld av produktet og datamaskinen, og kontroller deretter at grensesnittkabelens forbindelse mellom dem er godt
festet.

[d  Kontroller at du velger riktig produkt hvis en skannerliste vises nar du starter skanningen.

Windows:
Hvis du starter Epson Scan ved bruk av ikonet EPSON Scan og listen Select Scanner (Velg skanner) vises, se til at
du velger produktmodellen.

Mac OS X:
Nar du starter Epson Scan fra mappen Applications (Programmer) og listen Select Scanner (Velg skanner) vises,
mé du velge produktmodellen.

[ Koble produktet direkte til datamaskinens eksterne USB-port, eller via bare én USB-hub. Produktet fungerer
kanskje ikke slik det skal hvis det er koblet til datamaskinen via mer enn én USB-hub. Hvis problemet fortsetter,
prov & koble produktet direkte til datamaskinen.

[ Hvis mer enn ett produkt er tilkoblet datamaskinen, virker det kanskje ikke. Koble kun til produktet som du
onsker a bruke, og prov deretter & skanne pa nytt.

(d  Hvis skanningsprogramvaren ikke virker riktig, avinstaller programvaren forst og reinstaller den deretter slik

som beskrevet i papirhandboken.
= “Avinstallere programvaren” pa side 101
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Bruke knappen

Merknad:

Avhengig av produktet kan det hende at skanningsfunksjonen ikke er tilgjengelig ved bruk av knappen.

4 Kontroller at du har tilordnet et program til knappen.

= “Sta

rte Epson Event Manager” pa side 71

4 Kontroller at Epson Scan og Epson Event Manager er korrekt installert.

[d  Hyvis du klikker knappen Keep Blocking (Behold blokkeringen) i vinduet Windows Security Alert (Windows
sikkerhetsvarsling) under eller etter installeringen av Epson Software, ma du oppheve blokkeringen av Epson
Event Manager.
= “Slik fjernes blokkeringen for Epson Event Manager” pa side 124

Slik fjernes blokkeringen for Epson Event Manager

Klikk Start eller startknappen, og velg deretter Control Panel (Kontrollpanel).

For Windows 8:
Velg Desktop (Skrivebord), Settings (Innstillinger) charm (perle) og Control Panel (Kontrollpanel).

Gjor ett av folgende.

0

Windows 8 og Windows 7:
Velg System and Security (System og sikkerhet).

Windows Vista:
Velg Security (Sikkerhet).

Windows XP:
Velg Security Center (Sikkerhetssenter).

Gjor ett av folgende.

a

Windows 8, Windows 7 og Windows Vista:
Velg Allow a program through Windows Firewall (Tillat et program gjennom Windows brannmur).

Windows XP:
Velg Windows Firewall (Windows brannmur).

n Gjor ett av folgende.

a

Windows 8 og Windows 7:
Kontroller at avmerkingsboksen for EEventManager Application er valgt pdlisten Allowed programs and
features (Tillatte programmer og funksjoner).

Windows Vista:

Klikk kategorien Exceptions (Unntak) og bekreft deretter at avmerkingsboksen for EEventManager
Application er valgt pa listen Program or port (Program eller port).
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1 Windows XP:
Klikk kategorien Exceptions (Unntak) og bekreft deretter at avmerkingsboksen for EEventManager
Application er valgt pé listen Programs and Services (Program og tjenester).

Klikk pa OK.

Bruke annen skanningsprogramvare enn Epson Scan-driveren

[ Hvis du bruker et TWAIN-kompatibelt program, kontrollerer du at riktig produkt er valgt som innstilling for
Scanner (Skanner) eller Source (Kilde).

4 Hyvis du ikke kan skanne med et TWAIN-kompatibelt skanneprogram, ma du avinstallere det

TWAIN-kompatible skanneprogrammet og installere det pa nytt.
= “Avinstallere programvaren” pa side 101

Problemer ved mating av papir

Papiret blir skittent

Det kan hende at du ma rengjore produktet.
= “Rengjore produktet” pd side 98

Flere papirark mates

Det kan hende at du ma rengjore produktet.
= “Rengjore produktet” pd side 98

Problemer med skanningstid

Skanning ved hey opplesning tar lang tid.

Problemer med skannede bilder

Skannekvaliteten er utilfredsstillende

Skannekvaliteten kan forbedres ved & endre de aktuelle innstillingene eller justere det skannede bildet.
= “Bildejusteringsfunksjoner” pa side 51

Et bilde pa baksiden av originalen vises pa det skannede bildet

Hvis originaldokumentet er skrevet ut pa tynt papir, kan det hende at bilder pé baksiden er synlig for produktet og vises
pé det skannede bildet. Prov & skanne originalen med svart papir pa baksiden. Duma ogsé kontrollere at innstillingene
for Document Type (Dokumenttype) og Image Type (Bildetype) er korrekte for originalen.
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Tegn er uklare

d I Office Mode (Kontormodus) eller Home Mode (Hjemmemodus) velger du Text Enhancement
(Tekstforbedring).

d  Juster innstillingen Threshold (Grenseverdi).
Home Mode (Hjemmemodus):
Velg Black&White (Svart-hvitt) som innstilling for Image Type (Bildetype), klikk Brightness (Lysstyrke) og
prov deretter a justere innstillingen for Threshold (Grenseverdi).
Office Mode (Kontormodus):
Velg Black&White (Svart-hvitt) som innstilling for Image Type (Bildetype), og juster deretter innstillingen for
Threshold (Grenseverdi).

Professional Mode (Profesjonell modus):
Velg Black & White (Svart-hvitt) som innstilling for Image Type (Bildetype).

d Ok opplesningsinnstillingen.

Tegn gjenkjennes ikke korrekt nar de er konvertert til redigerbar tekst (OCR)

Plasser dokumentet slik at det ligger rett pa skannerglassplaten. Hvis dokumentet er skratt, gjenkjennes det kanskje
ikke riktig.

Ujevne monstre vises pa det skannede bildet

Et ujevnt eller kryssrastrert monster (kalles moaré) som kanskje vises pa et skannet bilde av et trykt dokument.

R o
.
d Prov 4 flytte dokumentet nar du skanner det fra skannerglassplaten.

4 Velg Descreening (Derastrering) som innstilling for bildekvalitet.

4 Endre en innstilling for opplesningen, og skann pé nytt.

Ujevn farge, flekker, prikker eller rette linjer vises i bildet

Det kan hende at du ma rengjore interigret til produktet.
= “Rengjore produktet” pd side 98
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Skanningsomradet eller retningen er utilfredsstillende

Kantene pa originalen skannes ikke

(4 Hvis du skanner i Full Auto Mode (Helautomatisk modus) eller bruker miniatyrvisning i Home Mode
(Hjemmemodus) eller Professional Mode (Profesjonell modus), skal du flytte dokumentet eller bildet 6 mm (0,2
tommer) vekk fra de horisontale og vertikale kantene pé skannerglassplaten for & unngé beskjaering.

d Hyvisduskanner ved bruk avknappen eller bruker normal forhandsvisning i Office Mode (Kontormodus), Home
Mode (Hjemmemodus) eller Professional Mode (Profesjonell modus), flytter du dokumentet eller bildet omtrent
3 mm (0,12 tommer) bort fra de horisontale og vertikale kantene péa skannerglassplaten for & unngé beskjering.

Flere dokumenter skannes inn i én enkelt fil

Legg dokumentene minst 20 mm (0,8 tommer) fra hverandre pa skannerglassplaten.

Kan ikke skanne omradet du gnsker

Avhengig av dokumentene er du kanskje ikke i stand til & skanne det oomradet du ensker. Bruk normal
forhandsvisning i Office Mode (Kontormodus), Home Mode (Hjemmemodus) eller Professional Mode (Profesjonell
modus) og opprett stiplede rammer pa omradet du vil skanne.

Kan ikke skanne i den retningen du gnsker

Klikk Configuration (Konfigurasjon), velg kategorien Preview (Forhandsvisning) og fjern deretter merket for Auto
Photo Orientation (Automatisk bilderetning). Plasser dokumentene riktig.

Problemene fortsetter etter at du har provd alle
Igsningene

Hvis du har prevd alle losningene og ikke klarer a lgse problemet, starter du innstillingene for Epson Scan.
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Klikk Configuration (Konfigurasjon), velg kategorien Other (Annet) og klikk deretter Reset All (Tilbakestill
alt).
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Produktinformasjon

Systemkrav

For Windows

System

PC-grensesnitt

Windows 8 (32-biter, 64-biter), 7 (32-biter, 64-biter), Vista (32-biter, 64-biter), XP SP1 eller
nyere (32-biter) eller XP Professional x64 Edition

Hi-Speed USB

For Mac OS X

System

PC-grensesnitt

Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x, 10.8.x

Hi-Speed USB

Merknad:
UNIX File System (UFS) for Mac OS X stottes ikke.

Tekniske spesifikasjoner

Merknad:
Spesifikasjonene kan endres uten forutgdende varsel.

Skriverspesifikasjoner

Papirbane Papirkassett, settes inn foran
Kapasitet 11,0 mm

Papir
Merknad:

kjoper store mengder eller skriver ut store jobber.

Bytt til papir av hoyere kvalitet hvis det oppstdir problemer.

[ Siden kvaliteten pd et bestemt papirmerke eller en papirtype ndr som helst kan endres av produsenten, kan ikke Epson
ga god for kvaliteten til papirtyper som ikke er produsert av Epson. Du bor alltid teste ut prover av en papirtype for du

1 Papir av darlig kvalitet kan fore til at utskriftskvaliteten blir ddrligere, og fordrsake papirstopp eller andre problemer.
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Produktinformasjon

Storrelse

A4210x297 mm
10x15cm (4x6in)
13x18cm (5x7in)
A6 105 x 148 mm
A5148 x210 mm

B5 182 x 257 mm
9%x13cm(3.5%x5in)
13x20cm (5% 8in)
20x25cm (8 x 101in)
16:9 bredformat (102 x 181 mm)
100 X 148 mm
Letter81/2x 11in
Legal 81/2x 14in

Papirtyper

Vanlig papir eller spesialpapir som distribueres av Epson

Tykkelse
(for vanlig papir)

0,08 to 0,11 mm (0,003 til 0,004 tommer)

Vekt
(for vanlig papir)

64 g/m”til 90 g/m?

Konvolutter:
Storrelse Konvolutt #1041/8 X9 1/2in
Konvolutt DL 110 x 220 mm
Konvolutt C6 114 x 162 mm
Papirtyper Vanlig papir
Vekt 75 g/m?til 90 g/m?

Utskrivbart omrade

Merkede deler viser utskrivbart omrade.

Enkeltark:

Normal

Uten kant
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Konvolutter:
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1 S
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Minimumsmarg
Medietype Enkeltark Konvolutter
A 3,0 mm (0,12 tommer) 3,0 mm (0,12 tommer)
B 3,0 mm (0,12 tommer) 5,0 mm (0,20 tommer)
C 3,0 mm (0,12 tommer) 21,0 mm (0,83 tommer)
Merknad:

disse omrddene.

Avhengig av papirtypen kan utskriftskvaliteten bli ddrligere overst og nederst pd utskriften, eller det kan dannes flekker i

Skannerspesifikasjoner

Skannertype Planfarger
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Fotoelektrisk enhet CIs
Dokumentstegrrelse 216 X297 mm (8,5 X 11,7 tommer) A4 eller US letter-storrelse
Skanningsoppl@sning 1200 dpi (hovedskanner)

2400 dpi (sub-skanner)

Utgangsopplasning 50 til 4800, 7200 og 9600 dpi
(50 til 4800 dpi i intervaller pa 1 dpi)

Bildedata 16 biter per piksel per intern farge

8 biter per piksel per ekstern farge (maksimum)

Lyskilde Lysdiode

Spesifikasjon for nettverksgrensesnitt

Wi-Fi Standard: IEEE 802.11b/g/n"’

Sikkerhet: WEP (64-/128-biters)
WPA-PSK (TKIP/AES) *2

Frekvensband: 2,4 GHz
Kommunikasjonsmodus: Infrastruktur,
Ad hoc
Wi-Fi Direct

*1 Samsvarer med enten IEEE 802.11b/g/n eller IEEE 802.11b/g, avhengig av hvor produktet er kjgpt.
*2 Samsvarer med WPA2 med stotte for WPA/WPA2 Personal.

Bildedataspesifikasjoner

Digitalkamera DCF (Design rule for Camera File system) som passer til versjon 1.0 eller 2.0
Filformat JPEG med Exif Version 2.3 standard
Bildestgrrelse 80 x 80 piksler til 10200 x 10200 piksler
Mekanisk
Mmal Lagring

Bredde: 390 mm (15,4 tommer)
Dybde: 338 mm (13,3 tommer)
Hgyde: 163 mm (6,4 tommer)

Utskrift*

Bredde: 390 mm (15,4 tommer)
Dybde: 504 mm (19,8 tommer)
Hoyde: 163 mm (6,4 tommer)
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Produktinformasjon

Vekt Ca. 5,9 kg (13,0 Ib) uten blekkpatroner og stremledning.

* Med utskriftsskuffens forlengelse trukket ut.

Elektrisk
220-240 V-modell

Inngangsspenningsomrade 198 til 264 V
Nominelt frekvensomrade 50 til 60 Hz
Inngangsfrekvensomrade 49,5 1il 60,5 Hz
Merkestrom 035A
Stremforbruk Frittstaende kopiering Ca. 17 W (ISO/IEC24712)

Klarmodus Ca.60W

Hvilemodus Ca.13W

Avslattmodus Ca.04W
Merknad:

d  Kontroller etiketten pd baksiden av produktet for spenning.

Q  Stremforbruket ved kopiering kan variere for brukere i Belgia. Se http://www.epson.be for de nyeste spesifikasjonene.

Miljo

Temperatur Bruk:
10til 35°C

Lagring:
-20til40°C

1 maned ved 40 °C

Luftfuktighet Bruk:*

20-80% relativ fuktighet
Lagring:*

5-85% relativ fuktighet

* Uten kondens

Standarder og godkjenninger

Amerikansk modell:

Sikkerhet UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 No.60950-1

EMC FCC Del 15 underdel B klasse B
CAN/CSA- CEI/IEC CISPR 22 klasse B
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Produktinformasjon

Utstyret inneholder folgende trddlesmodul.
Produsent: Askey Computer Corporation
Type: WLU6117-D69 (RoHS)

Dette produktet oppfyller del 15 av FCC-reglene og RSS-210 av IC-reglene. Epson kan ikke ta ansvar for noe
manglende overhold av beskyttelseskravene som folger ved en ikke anbefalt endring av produktet. Driften er
underlagt folgende to betingelser: (1) denne enheten fordrsaker ingen skadelige forstyrrelser, og (2) denne enheten ma
godta eventuell mottatt interferens, inkludert interferens som kan fore til uensket drift av enheten.

For a forhindre radiointerferens til den lisenserte tjenesten, er denne innretningen ment til bruk innenders og pa
avstand fra vinduer for & gi maksimal skjerming. Utstyr (eller overferingsantennen) som er installert utenders er

gjenstand for lisens.

Europeisk modell:

Lavspenningsdirektiv 2006/95/EC EN60950-1

EMC-direktiv 2004/108/EF EN55022 klasse B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

R&TTE-direktiv 1999/5/EF EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950-1

For europeiske brukere:

Vi, Seiko Epson Corporation, erklerer herved at utstyrsmodellen C491F er i overensstemmelse med de vesentlige
kravene og andre relevante punkter i direktiv 1999/5/EF.

Bare for bruk i Irland, Storbritannia, @sterrike, Tyskland, Liechtenstein, Sveits, Frankrike, Belgia, Luxemburg,
Nederland, Italia, Portugal, Spania, Danmark, Finland, Norge, Sverige, Island, Kypros, Hellas, Slovenia, Malta,

Bulgaria, Tsjekkia, Estland, Ungarn, Latvia, Litauen, Polen, Romania og Slovakia.

Epson pétar seg ikke ansvar for manglende oppfyllelse av beskyttelseskravene som resultat av ikke anbefalt

modifisering av produktene.

Australsk modell:

EMC AS/NZS CISPR22 klasse B

Epson erklerer herved at utstyrsmodellen C491F er i overensstemmelse med de vesentlige kravene og andre relevante
punkter i direktiv AS/NZS4268. Epson kan ikke ta ansvar for noe manglende overhold av beskyttelseskravene som
folger ved en ikke anbefalt endring av produktet.

Grensesnitt

Hi-Speed USB (enhetsklasse for datamaskiner)
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Hvis du trenger hjelp

Hvis du trenger hjelp

Web-omrade for kundestotte

P4 Epsons web-omrade for kundestatte far du hjelp med problemer som ikke kan lgses ved hjelp av
feilsgkingsinformasjonen i produktdokumentasjonen. Hvis du har en web-leser og kan koble deg til Internett, kan du
besgke omradet pa adressen:

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Hvis du trenger de nyeste driverne, svar pa vanlige spersmal, handbeker eller annet nedlastbart materiale, kan du ga til
omrédet pa adressen:

http://www.epson.com
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Deretter velger du Epsons web-omrade for kundestotte i ditt omrade.

Kontakte Epson kundestotte

For du kontakter Epson

Hvis Epson-produktet ikke fungerer ordentlig, og du ikke kan lgse problemet ved hjelp av feilsgkingsinformasjonen i
produktdokumentasjonen, ma du kontakte Epsons kundestotte for & fa hjelp. Hvis Epson kundestatte for omradet ditt
ikke star oppfert nedenfor, kontakter du forhandleren der du kjepte produktet.

Epson kundestotte kan hjelpe deg mye raskere hvis du oppgir felgende informasjon:

4 Serienummeret for produktet
(Etiketten med serienummeret er vanligvis plassert bak pa produktet.)

[ Produktmodell

[ Programvareversjon
(Klikk About (Om), Version Info (Versjonsinformasjon) eller lignende knapp i produktprogrammet.)

4 Merke og modell pd datamaskinen du bruker
[ Navn og versjonsnummer pd operativsystemet pd datamaskinen

[ Navn og versjoner pa programmene du vanligvis bruker med produktet
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Hvis du trenger hjelp

Merknad:

Avhengig av produktet, kan listen med nummer for faks og/eller nettverksinnstillinger lagres i produktets minne. Ved feil
eller reparasjon av et produkt, kan data og/eller innstillinger gi tapt. Epson skal ikke holdes ansvarlig for noe tap av data, for
d sikkerhetskopiere eller gjenopprette data og/eller innstillinger, selv i lopet av en garantiperiode. Vi anbefaler at du selv
sikkerhetskopiere data eller noterer dem ned.

Hjelp for brukere i Europa

Se garantidokumentet til Pan-European for 4 finne informasjon om hvordan du kontakter Epson kundestatte.

Hjelp for brukere i Australia

Epson Australia gnsker a tilby utvidet kundestotte. I tillegg til i produktdokumentasjonen, kan du finne informasjon
pa folgende steder:

Forhandleren

Husk at forhandleren ofte kan bidra til & identifisere og lose problemer. Du ber alltid kontakte forhandleren forst for
fa rad om problemer. De kan ofte lgse problemer raskt og enkelt, samt gi rad om hva du ber gjere videre.

Internett-adresse http://www.epson.com.au

Besok web-omradet for Epson Australia. Det er verdt a ta en tur innom her i ny og ne! Omradet har et
nedlastingsomréde for drivere, kontaktsteder for Epson, informasjon om nye produkter samt kundesteotte (e-post).

Epsons sentralbord

Epsons sentralbord tilbys som en siste utvei for a sikre at kundene alltid skal fa hjelp. Sentralbordbetjeningen kan
hjelpe deg a installere, konfigurere og bruke Epson-produktet. Sentralbordbetjeningen som har ansvaret for
forhandssalg, kan tilby dokumentasjon om nye Epson-produkter samt fortelle deg hvor du finner naermeste
forhandler. Her kan du fa svar pa mange ulike spgrsmal.

Numrene til sentralbordet er:

Telefon: 1300 361 054

Faks: (02) 8899 3789

Vioppfordrer degtil & ha all relevant informasjon tilgjengelig nér du ringer. Jo mer informasjon du har klar, jo raskere
kan vi hjelpe deg a lase problemet. Denne informasjonen omfatter dokumentasjon for Epson-produktet, type
datamaskin, operativsystem, programvare og annen informasjon du mener er ngdvendig.
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